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UvVOD

Mnoho lidi ma Staré Hamry spojené s postavou Marycky Magdonové z Bezru¢ovych
Slezskych pisni. Podobnych postav, k nimz nebyl osud pravé stédry, nalezneme ale
VvV tomto zapadlém kraji vice. Pfezivaji v ptibézich, které si mistni obyvatelé predavaji
Z generace na generaci. A praveé témito ustné Sitenymi povidkami a poveéstmi se ma
zabyvat tato prace, kterd nese nazev Lidova slovesnost na Starych Hamrech.

Uvodem bych rada vysvétlila, co mé& vibec ptivedlo ke zkoumani zdejsi
lidové slovesnosti. Piestoze pochdzim z Pardubic, Staré Hamry jsou pro mé druhym
domovem. V jedné ze zdejSich dfevénic se totiz narodila moje babicka, a tak jsem
Vv této horské obci travila odmalicka kazdé prazdniny. Béhem nich jsem vyslechla od
mistnich obyvatel nespocet straSidelnych historek o lulkanich, basrmonech a jinych
nadpfirozenych bytostech, které se v tomto kraji pry zjevovaly jejich predkiim. Stafi
lidé nam détem také vypraveli o tom, jak se ve zdejSich horach zilo za jejich mladi ¢i
za valky. Jelikoz ale téchto lidi, ktefi jeSté vefi v nadptirozené jevy a pamatuji si
doby, kdy se v mistnich kopcich ukryvali partyzani, stale ubyva, rozhodla jsem se
zachytit a popsat alespoil malou ¢ast zdejsi lidové slovesnosti prostiednictvim této
préace.

Hlavnim cilem mé prace bude zjistit, jaké druhy lidové slovesnosti jsou
vV soucasné dob¢ na Starych Hamrech zivé. Jinak feCeno, pokusim se zmapovat, co
Z toho, co zdejsi lidé slychavali od rodici a prarodict, predavaji dal. Dale bych rada
odpovéd€la na otazku, jakou tlohu mélo a ma vypravéni pro zdejSi obyvatele.
V neposledni fadé se pokusim analyzovat, pii jakych piilezitostech se v minulosti ve
Starych Hamrech vypravélo a jaky vliv na utvaieni zdejsi lidové slovesnosti méla
kultura a sdélovaci prostiedky.

Prvni ¢ast prace je vénovand charakteristice Starych Hamrl.. Zabyvam se
geografickym vymezenim obce, jeji historii a popisuji i socidlni a kulturni situaci.
Nasleduje podkapitola vénovand popisu mistniho nateci. V druhé kapitole je obecné
nastinéna problematika lidové slovesnosti. V dalsi ¢asti uz se zabyvdm konkrétné
jsou uvedeny v kapitole Viastni terénni vyzkum, jejiz vnitini ¢lenéni odpovida
jednotlivym tematickym celkiim. Dtlezité informace jsou obsazeny i v zdvérecné

kapitole nazvané Analyza dat ziskanych z rizeného rozhovoru s respondenty. Praci



dopliuji ptilohy, ve kterych jsou uvedeny mapy a fotografie relevantniho izemi, dale
medailony vypravéci, slovni¢ek nezvyklych vyrazi, dotaznik a zvukové dokumenty.
Zakladnim teoretickym vychodiskem pro tuto praci jsou publikace uvedené
Vv jednotlivych kapitolach a nasledné i v souhrnu literatury. Velkym informa¢nim
zdrojem a pomocnikem pro mé byla také Pamétni kniha obce Staré Hamry. Pii
zpracovani hlavniho tématu jsem ale vychazela hlavné z nahravek a dotaznikt

ziskanych pfi terénnim vyzkumu.



1. CHARAKTERISTIKA OBCE STARE HAMRY

1.1 Zakladni udaje o Starych Hamrech

Tam pod horami, pod vysokymi,
K nebi co zvedly své téme,

tam Zije krasa nevykreslend,
nevyzpivand, nezpodobend,
krasa té goralské zemeé.

(Petr Bezruc: Zem pod horami)!

Takto pted sto lety zpodobnil ve svych verSich krasu regionu, ktery se ted’ pokusim
predstavit, basnik slezského lidu Petr Bezruc€. Staré Hamry, které basnik casto a rad
za svého zivota navstévoval, jsou opravdu zasazeny do nddherného horského
prostiedi. Nachazeji se v samém srdci Moravskoslezskych Beskyd v nadmotské
vyice 500 m n. m. a rozprostiraji se po obou biezich vodni nadrze Sance, kterou ze
severu obepind mohutny hieben Smrku (1276 m). Na jedné stran¢ saha izemi obce az
na nejvyssi vrchol Beskyd, kterym je Lyséd hora (1323 m), na druhé strané dosahuje
na Bily K¥iz, pohrani¢ni osadu, ktera sousedi se Slovenskem.

Staré Hamry patii do Moravskoslezského kraje, konkrétné do okresu Frydek-
-Mistek. Obec ¢ita 55 osad, které se rozprostiraji na témeét 85 km?. V&tsinu tzemi
obce tvoii lesni porost, proto v ni Zije pouhych 580 obyvatel.? Za tuto skutenost ale
muze predeviim vystavba piehrady Sance v 60. letech minulého stoleti, kvili niz
muselo byt zaplaveno historické centrum obce, ze kterého se dochovaly pouze kostel
sv. Jindficha a hibitov, za jehoz zdi je umistén pomnik Marycky Magdonové.
Z kvetouci vesnice s vice nez 2000 obyvateli tak zbylo torzo, obec je navic rozdélena
na dvé ¢asti, mezi nimiz je rozsahld vodni plocha o velikosti 337 ha.

Pted postavenim piehrady obci protékala feka Ostravice, ktera tvofila
piirozenou hranici mezi Moravou a Slezskem. Plivodni Star¢ Hamry se nachdzely
pouze na slezské strang€, tedy podél pravého biehu tfeky. Podél levého biehu feky se

nachéazela obec Ostravice. Na pomérné dlouhém Uzemi se tedy soub&ézné rozkladaly

! Bezrug, P.: Slezské pisné. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1977, s. 106.

2 Udaj pievzat z webové stranky Starych Hamrti: www.stare-hamry.cz. Excerpovano 14. biezna 2009.



dvé obce oddélené pouze fekou. Dnesni ¢lenéni obce vychazi ze stavu k 1. Cervenci
1951, kdy tzv. pficnym clenénim vznikly ,nové*“ Staré Hamry. Byly odtrZeny
Hamrovice, které dnes spadaji pod obec Ostravici, a Horni Staré Hamry, které
vytvotily obec Bilou. Naopak byla pfipojena moravskd ¢ast izemi ptivodni obce

Ostravice.®

1.2 Z historie obce

Prvnimi obyvateli, ktefi pobyvali na izemi Starych Hamrii, byli zfejmé pastevci ovci
zvani Valasi, ktefi ptiSli z vychodnich Karpat, a uhlifi, kteti palili v milifich dfevéné
uhli.

Prvni zminky o obci se ale objevuji az okolo roku 1640. V té dob¢ se ujima
frydeckého panstvi Jiti hrabé z Oppersdorfu. Ten, aby nemusel brat zelezo od
olomouckého biskupa, majitele panstvi hukvaldského, zaloZil v tdoli feky Ostravice
zelezné hamry. Brzy nato zde byla zaloZena osada, které se fikalo Hamry nebo také
Hamrovice. Hamry vzkvétaly, odbyt na zelezo byl velky, a tak nechal Oppersdorf
vymytit okolni lesy a zacal je osazovat novymi osadniky. Béhem velké povodné byly
hamry strzeny, ale kvili vzristajici konkurenci nebyly uz nikdy obnoveny. Kdyz
pozdéji vznikly nové hamry v BaSce (1778), zaCalo se témto hamrim fikat ,,staré.
Tak vznikl dne$ni nazev obce Staré Hamry. *

Po smrti Jifiho hrabéte z Oppersdorfu spravovalo panstvi nékolik poru¢nikd,
nez se spravcem stal jeho syn. Roku 1797 piesla obec do vlastnictvi téSinského
knizete Alberta. Ten obec pfedal svému adoptivnimu synu Karlovi, ktery ji vlastnil az
do roku 1847. Po jeho smrti spravoval Staré Hamry knize Albrecht, od kterého
nasledng prevzal obec knize Bedfich Habsbursky®, ktery ji spravoval az do roku 1919.
Z divodu konfiskace majetku piislusniki habsburského rodu poté pieslo frydecké
panstvi do nucené spravy a roku 1923 definitivné do majetku Ceskoslovenské

republiky.®

® Podobu obce pied administrativnim &lendnim a po ném dokladaji piilohy (Fotografie — obr. 2, 3).
* Srov. Novak, A.: 300 let Starych Hamer. In: Bezructv lid 1939, ¢. 9, s. 1.
® Petr Bezrug ve Slezskych pisnich nazyvé tohoto knizete ,,markyz Géro.

® Srov. Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, passim.



Pocet obyvatel od doby, kdy Staré¢ Hamry zaklddalo osmnéct osadnikd, stale
rostl. V roce 1849 zde stalo 164 domd, ve kterych zilo okolo 1000 lidi. Na konci 19.
stoleti obec obyvalo uz 2573 obyvatel.” Jak je ziejmé, na prelomu 19. a 20. stoleti
zaznamenaly Staré Hamry obrovsky rozkvét a rozmach. Mezi lety 1906 az 1908 zde
byla dokonce vystavéna zeleznice a obec se stala vyhlaSenou a vyhledavanou
rekreacni lokalitou. Rozvoj obce byl pferusen jen prvni a druhou svétovou valkou,
kdy obyvatelé horské vesnice trpéli velkou nouzi. Citelnou ranou pro Staré Hamry
byla vySe jiz zmin€na vystavba piehrady v 60. letech 20. stoleti. O tom, do jaké miry
zménila tato stavba tvar horské obce, a o zplisobu Zivota zdejSich obyvatel pred

vybudovanim piehrady a poté pojedndva nasledujici kapitola.

1.3 Socialni poméry v obci od dob poddanstvi aZ po dneSek

Obyvatel¢ Starych Hamrt neméli nikdy lehky zivot. Odeddvna museli bojovat
S drsnym horskym prostfedim a s nesmlouvavou ptirodou. Jejich obydli, vzdalend od
sebe mnohdy na kilometry, byla roztrousena po stranich a na samotich mezi
hlubokymi lesy, a tak byli jejich obyvatelé odkazani jen sami na sebe.

V dobach poddanstvi patfila slezskd strana dneSnich Starych Hamrt
frydeckému panstvi, kdezto strana moravska panstvi hukvaldskému. To vedlo
Kk Castym sporum mezi pastevci, a tak musely byt uprostied feky Ostravice, kudy
vedla hranice mezi panstvimi, vyty¢eny hrani¢ni kameny. Zdejsi obyvatelstvo muselo
robotovat n¢kolik dni v tydnu a pracovat bezplatné v lese. Navic byl lid hmotné a
mravn¢ utiskovan lesnimi ufady, které s bezmocnym obyvatelstvem zachazely velmi
drsné. Jak se mizeme docCist v Pamétni knize obce Staré Hamry, poslednim cizim
panem Starych Hamrti byl povéstny arciknize Bedtich, ktery zde vladl kruté pomoci
svych hajnych a nadlesnich az do roku 1919. Ti zotrocovali lid nejen hospodaisky a
narodnostné, ale 1 politicky.

Cirkevné nalezelo obyvatelstvo dneSnich Starych Hamrli k olomoucké a
vratislavské arcidiecézi.? Udaje o nabozenskych pomérech vypovidaji o tom, Ze

vSichni obyvatelé moravské strany byli fimskokatolického vyznani, kdeZto na slezské

" Udaj pochézi z roku 1890 z Pamétni knihy obce Staré Hamry.
8 Slezska strana (historické Staré Hamry) patiila k vratislavské arcidiecézi, moravska strana (historicka

Ostravice) byla az do roku 1948 v drzeni olomouckého arcibiskupstvi.
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stran¢ se objevovali i evangelici. V roce 1877 byl ve Starych Hamrech dokonce
zalozen evangelicky kostel. Ke stavbé katolického kostela, ktery zde stoji dodnes, byl
polozen zakladni kamen vroce 1863. Jelikoz byla vté dobé ufednim jazykem
némcina a vSechny matriky se psaly némecky, jména se popolstovala a ponémcovala,
dokonce i kiestni listy se vydavaly v némcing, sebemensi ¢innost ¢eskych knézi at’ uz
katolického, & evangelického vyznani byla ufady sledovéna s velikou nediivérou.’

Hospodarské poméry a zaméstnanost Starych Hamr( byly ovlivnény hlavné
horskym prostfedim. Pievaznd vétSina obyvatel pracovala v lesnim hospodafstvi.
Z mistnich ,klauzi* (docasnych vodnich zdrzi) se plavilo vytéZzené difevo nejprve na
vychod do Véhu. Pozdéji, kdyz se zacal rozvijet primysl na Ostravsku, putovalo
dfevo pravé tam. Casem se zdejsi obyvatelé naudili vytézené dievo i zpracovavat.
Mnoho lidi proto nalezlo praci na pile, jejimZ vlastnikem byl Antonin Duda. Stoji za
zminku, ze stdle masivnéjSi téZbou se plivodni pralesovity charakter prevazné
smiSené¢ho lesa ménil postupné na les hospodaisky a prevladajici dievinou se stal
smrk. Pii t&7ké praci v lese se dievati hojné posiliiovali kofalkou. Ze se zde pilo vice
nez jinde, doklada Jan Vyhlidal: ,,V¢ilej se hodné pije v lese pii téch robotach, na
Starych Hamrech, tam jsou pijaci (....) Kerysi horal mi na mou vycitku, pro¢ se opiji,
odpovédél: Cim mam ukojit hlad? Co mam pit?*® O tom, pro& se pije zrovna
kotalka, vypovidaji tato slova: ,,Co mame u nas pit, kdyzZ mame do nejblizsi krémy
asi dvé hodiny? Vino, ale kaj — kaj nabrat pen¢z. Pivo? To vyvéra. Tuz nezbyva ndm
leda ta dobré goralicka.«!*

Mnoho lidi pracovalo také v zemédélstvi. Péstovaly se hlavné brambory,
jeCmen, oves, zito a jiné odolné plodiny. Chovaly se ovce, hovézi dobytek, prasata,
dribez a koné. Ti byli ureni pro praci v lese, zejména pro stahovani diivi. Je
doloZeno, Ze v 50. letech minulého stoleti bylo na osadé Gruii chovano az 160 ovci.*?
Proto nebylo v té dobé vyjimkou pozorovat gazdény, jak spiadaji na dievénych
kolovratech vinu zovci. Dnes by se nam uz takovy pohled s nejvétsi

pravdépodobnosti nenaskytl.

® Srov. Adamus, A.: Nase Slezsko. Praha 1924, s. 40.
10 vyhlidal, J.: Nase Slezsko. Praha 1903, s. 337.
1 Tamtéz, s. 338.

12 Informace ziskana z filmu O starych Starych Hamrech (studio Telepace Ostrava 2001).
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Od 17. stoleti, tedy od samého zalozeni Starych Hamrd, se v udoli Ostravice
vyvijela také femesla, obchod a cestovni ruch. Na pocatku 20. stoleti se v obci
nachdzelo sedmnact obchodnikii se smiSenym zbozim, devét hostinskych, Sest
krejcich, Sest obuvnikd, tii stolafi, ¢tyfi kovari, tii Feznici, dva kolafi atd. V obci
mimo jiné fungovaly dva lesni ufady, dvé Cetnické stanice, poStovni tfad, lékar a
hasi¢i. Krasa piirody i vystupy na blizké hory sem pfitahovaly odnepaméti turisty
z celé republiky. Pro né zde vyristaly na ptvabnych mistech soukromé hotely i
S horskou sluzbou. Byly to naptiklad zajezdni hostinec Duzi, hotely Duda, Zaoral,
Ostravacka, turistické ubytovny Charbuldk a Svarnid Hanka nebo hotel Proskr na
Regici. ™

Teprve v 50. letech 20. stoleti se zapocalo s elektrifikaci obce a az v roce 1966
byla dokoncena. To pfineslo pro obyvatele nemalé¢ zmény. UZ nemuseli svitit
petrolejkami, vytratily se ¢erné hodinky, pti kterych se hodn¢ zpivalo a vypravélo, a
osvétlena obydli tak ztratila na své romanti¢nosti. Lidé si také mohli potfidit pracku,
televizor ¢i jiné vymoZenosti moderni doby.

Ale byla to aZ vyse jiz zminén4 stavba piehrady Sance v 60. letech minulého
stoleti, ktera nejciteln€ji zasdhla do zivota obyvatel Starych Hamrt. Pod vodou se
ocitly celé dv¢ tfetiny obce, a tak se mnoho stovek obyvatel srostlych s rodnou ptidou
muselo odstéhovat do panelovych domi ve Frydlanté nad Ostravici. Velice kruté
poznamenala tato stavba také osud lidi, ktefi ve Starych Hamrech zustali. Byla
zruSena Zelezni¢ni doprava a zatopeno centrum obce, ve kterém se nachdzela vétSina
obchodti, sluzeb a kulturnich center. Po velkém usili mistnich obyvatel bylo nakonec
zbudovano nové centrum na Samcance. Mnohé, co bylo slibeno, se vSak do
investicniho zaméru neveslo, a tak si lidé museli pomahat sami v tzv. akcich ,,Z%
Celkovy pocet obyvatel se snizil téméi o polovinu, doslo k rozdéleni obce na dvé
¢asti, a tim 1 k pfetrhani socidlné-historickych vazeb. Obyvatelé si museli zvyknout
také na mnohd omezeni vyplyvajici z toho, Ze se okolo piehrady vyskytuje pasmo
hygienické ochrany. VzdalenéjSich osad se sice vystavba piehrady na prvni pohled
vyraznéji nedotkla, ale i ty byly svym zpiisobem hluboce poznamenany. Spatna
dopravni dostupnost, nenahrazeni sité jednotlivych sluzeb a obchodli, malé¢ pracovni

vvvvvv

Hamr@ odstéhovaly a z plivodné obydlenych osad se staly osady chatové.

3 Srov. Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, s. 50.
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Presto Staré Hamry neztratily svij ptvab a kouzlo. Uz to sice neni obec
S 2500 obyvateli, ani sem nejezdi tisice rekreantti jako v 50. letech minulého stoleti,
kdy byl dokonce vypraven vilak Praha—-Bila, o to je tu ale klidngji a ¢lovek zde ma
moznost tvafi v tvaf ptirodé zapomenout na starosti béZzného zivota a v rozhovorech
se starousedliky si pfipomenout dobu, kdy se na kazdé volné strani pasly ovce a

v udoli feky Ostravice houkal parni vlak.

1.4 Vzdélanost a kulturni atmosféra obce

V publikaci Nase Slezsko z roku 1924 se muzeme docist, Ze nejmensi vzdélanost
Ceského lidu je v ostravsko-frydeckém okresu, kde je i nejvétsi pocet negramotnych
z celé Ceskoslovenské republiky, nepoéitame-li Slovensko.!* Tento stav, ktery
doklada situaci vzdélanosti na pocatku 20. stoleti, ale platil 1 pro pfedchozi obdobi.
Vychéazel hlavné z politickych a hospodaiskych pomérti. Na viné byla 1 znacna
roztrouSenost obydli a velka vzdalenost do $kol, coz platilo hlavné pro horské obce.
Navic bylo bézné, ze déti musely uz od utlého véku pomahat hlidat dobytek na pastve
¢i pracovat na poli, a tak v 1ét€¢ do Skoly nechodily vitbec. Nevzdélanost podle
Adamuse (1924) navySoval alkoholismus. Pies vSechny tyto prekazky se ale postupné
situace ménila a vzdélani pronikalo i do nejzapadlejSich koutli regionu. Nejveétsi
zéasluhu na tom mélo pfedevsim vybudovani Skol.

Ve Starych Hamrech az do roku 1852 nebyla pravidelnd vyuka. V tomto roce
byly ustanoveny pro &tyii udebni okrsky (Hamrovice, Reéice, Gruii a Jamnik)
mistnosti, ve kterych se v provizornich podminkach ucilo tfi dny v tydnu. To trvalo
do roku 1865, kdy se zacalo ucit v nové skole vedle kostela. V nésledujicich letech
byly zbudovany koly i pro ostatni okrsky."™ Do poloviny 20. stoleti tedy ve Starych
Hamrech fungovaly ¢tyfi zdkladni Skoly. Po tGpravé katastralniho uzemi a vybudovani
piehrady ziistala jedina Skola na Samcance. Dnes ji navstévuje 16 déti prvniho stupné.

V roce 1911 vznikl odbor ,,Matice Osvéty Lidové*™ pro Staré Hamry a okoli.

Hlavnim poslanim spolku bylo kromé vzdélavaci ¢innosti ,,$ifiti védomi pro obranu

™ Srov. Adamus, A.: Nase Slezsko. Praha 1924, s. 45.
1> Srov. Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, s. 30-35.
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Geského 8kolstvi v ohrozenych mistech Slezska a toto podporovati.“'® Odbor
podporoval také chudé skoldky a potadal divadelni predstaveni, prednéasky, plesy a
tanecni zabavy.

Dulezit¢ pro Sifeni vzdélanosti bylo také zfizeni knihovny. Ve Starych
Hamrech byla prvni zdkovskd knihovna zfizena v roce 1922 pii Skole v Hornich
Starych Hamrech. V té dobé¢ Citala 165 svazki. V roce 1924 méla uz jako obecni
knihovna k dispozici 269 zabavnych a 25 pou¢nych knih. O dva roky pozdéji méla
knihovna 72 ctenafd. Zajimavym udajem je, ze se v té dobé nejvice Cetly spisy
FrantiSka Sokola-Timy a Bohumila Brodského. Pocet svazki i Ctendii se Casem
postupné rozrustal. Po valce méla zdejsi vefejna lidova knihovna 900 knih.
V padesatych letech minulého stoleti byla se svymi vice nez 1500 svazky umisténa
vedle Kulturni jizby.'” Po zatopeni centra obce se lidova knihovna musela
ptestéhovat. Dnes funguje v nové zrekonstruovaném kulturnim domé na Samcance.
Cetba novin. Ty se zacaly Cist ve vétsi mife hlavné béhem prvni svétoveé valky, kdy se
lidé vice nez kdy jindy zajimali o vyvoj svétovych udalosti. Na denni tisk si zvykli a
vroce 1925 uz bylo do obce dodavano 36 periodik, jako naptiklad Cesky rolnik,
Deétsky svet, Ruch, Novy lid, Svetozor, Omladina, Prdvo ¢i Humoristické lisly.18

Dalsimi informac¢nimi zdroji byly pfedevsim rozhlas a posléze televize. Prvni
rozhlasovy ptijimac si potidil ve Starych Hamrech p. Augustin Duda v roce 1929.%
Od té doby zajem rychle rostl a zanedlouho, jak potvrdili mi respondenti, uz témér
v kazdé¢ rodiné bylo radio na baterie. Televizi si obyvatelé¢ pofizovali hned po
provedeni elektrifikace obce. Ta byla provadéna postupné po jednotlivych osadach od
padesatych let 20. stoleti, dokonCena byla v roce 1966. Jak uvadéli respondenti,
koupé televizoru byla vzdy pro osadu velkou udalosti. U jeho majitele se pak schazeli
na vecerni zpravodajstvi ¢i na zdznam hokejového zapasu skoro vSichni sousedé.

Staré Hamry nabizely odjakZiva svym obyvatelim i hojné kulturni vyziti. Uz

Jan Vyhlidal uvadi, Ze ,na Starych Hamrech jsou plny hospody, ve vyplatu

' Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, s. 73.

7 Srov. Brumovsky, K., Wurm, J., Kozédk , S., Faltynkova V.: Pamétni kniha obce Staré Hamry,
passim.

'8 Srov. Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, s. 170.

° Tamtéz, s. 216.
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obzvlast“. % Podle jeho slov se zde poradaly slavné muziky, na které si s sebou braly

zeny i nemluvnata: ,,Roby zavési je do kolembact nékde u kamen a tanci, piji kotalku
a kou ,zivo.“?" Tradice pofadani tanetnich zébav a muzik nevymizela ani
V pozdéjsi dobé. V roce 1926 jich bylo napiiklad pofadano 44, v roce 1958 dokonce
52.%2 Podle slov jedné respondentky se neprestalo tangit ani za druhé svétové valky.
Mladez se v té dob¢ tajné schazela k tanci v dnes jiz vypalené lovecké chaté v lese.
Star¢ Hamry byly odjakziva vyhlaSeny také pro své plesy. Snad nejdelsi tradici ma
hasi¢sky ples, ktery se spole¢né s obecnim plesem potada dodnes. Déle se poradaly
sokolsky vénedek, délnicky ples, ples Cerveného kiize, ples Matice Osvéty Lidové
atd.”®

Lidé se chodili bavit také do divadla a do kina. Divadlo hrali pfedev§im mistni
ochotnici, ale jednou za Cas do Starych Hamrl dorazil i profesiondlni divadelni
soubor. V roce 1926 sehrala naptiklad mistni jednota Sokol na ucténi pamatky
zesnulého spisovatele FrantiSka Sokola-Ttmy divadelni hru Goralé. Sva predstaveni
méli i Skolaci. V roce 1933 sehrali divadelni hru Pdn hor na oslavu 83. narozenin T.
G. Masaryka. V roce 1956 v obci fungovaly dva divadelni krouzky, tfi hudebni
soubory a jeden loutkafsky soubor. V priméru se hralo cCtrnact divadelnich
predstaveni rocné. V padesatych letech se zde potradaly také estrady, besedy,
prednasky a sko leni.?*

V obci fungovaly dva biografy. V roce 1927 bylo otevieno Kino Matice
Osvéty Lidové v Dolnich Starych Hamrech a po roce 1945 bylo otevieno hojné
navs§tévované kino v hotelu Duzi. Promitalo se zde tiikrat tydné: ve stiedu, v sobotu a
v ned&li.”® Podle slov pamétnikd se zde promitaly i premiérové filmy.

Po vystavbé piehrady zaniklo jak kino, tak i hotely a kulturni jizba, kde se
hrala divadelni piedstaveni, potadaly se besedy, prednasky, a dokonce i tanecni
kurzy. V nové vybudovaném centru na Samcance se sice pozd¢ji uréitou dobu kino
promitalo, ale bylo zruSeno. Dnes se v zrekonstruovaném kulturnim domé potadaji

hlavné plesy a karnevaly, miiZzeme zde ale navstivit 1 tradi¢ni koncerty a vystavy.

20 yyhlidal, J.: Nage Slezsko. Praha 1903, s. 338.

?! Tamtéz, s. 165.

%2 Srov. Brumovsky, K., Kozak , S.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, passim.
% Srov. Brumovsky, K., Kozak , S.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, passim.
# Tamtéz.

2 Tamtéz.
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1.5 Charakteristika nareci regionu

Star¢ Hamry nalezeji do skupiny slezskych néteci, kterd se dale d€li na nareci
slezskopolskd a slezskomoravska (laSskd), kam patii i nd$ region. Slezskd nareci
zaujimaji uzemi severovychodni Moravy a Ceské casti Slezska. Pro jejich okrajovou
lokalizaci sem béhem vyvoje ¢eského jazyka nedospély mnohé ze zmén, které na
jiném uzemi v jazyce probehly. Proto je v téchto nafecich vice starych, archaickych
znakll, nez je tomu v ostatnich nafecCich. Dal$i vyznamnou skutecnosti, ktera
ovliviiuje podobu zdejsi mluvy, je blizkost polstiny. Je pochopitelné, ze nékteré jevy
vzniklé na polském tzemi pfesahuji i na toto Gizemi.

Ke spoleénym znakim slezskych nareci, které plati 1 pro region Starych
Hamrti, patfi pfedev§im pfizvuk na pfedposledni slabice a nedostatek dlouhych
samohlasek. Dale je to neprovedeni piehlasek ‘a vé, u Vi, zachovani starého
dlouhého # (toto u je zkracené, ale nezménilo se v dvojhlasku ou), zachovani skupiny
souhlasek s¢, existence dvojiho fonologicky relevantniho | (I a #) a dvojiho i-ového
vokalu s rozliSovaci funkci. Miizeme zde pozorovat asimilaci znélosti na $vu slov a
pied samohlaskami vétSinou ve prospéch znélych souhlasek (kuz masa, v Ameryce).
Zachovala se zde také mékkost ve slabikach de, e, nie. Co se tyka tvaroslovi,
vyskytuje se tu zakonCeni gen. pl. mask. na -uv (chlapcuv), lok. sg. mask. a neuter
adj. a rod. zajmen totozny s instr. (po tym diuhym stole) a infinitiv na -t (-¢’). Typické
je pouzivani pti¢inné spojky bo, tazaci Castice ¢i nebo slucovaci a dusledkové spojky
j 26

Jak jiz bylo feCeno, naieci zkoumaného regionu piesnéji nalezi do
slezskomoravské neboli lasské skupiny. Ta se déli na dalsi tifi podskupiny. Nareci
Starych Hamra patii do vychodni (ostravské) podskupiny, kterd zaujima uzemi jizné a
severozapadné od Ostravy, a to hlavné Mistecko a Frydecko. Charakterizuji ji tyto
znaky:

e neprovedeni piehlasky ‘@ > ie v dlouhych slabikach (pt. smjac’ se, event.
smjoc’ se)
e Uzeni samohlasky é po pivodnich mékkych souhlaskach v i (pf. mliko, 7iis =

nesl)

%8 Srov. Lamprecht, A.: Slezskd narecni skupina. In: Ceské nareéni texty. Praha 1976, s. 283-284.

Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Brno 2002, s. 397.
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staré tézeslabicné aj ve vétsing pripadi zménéné v ej (pt. dej)

po souhlaskach od puvodu tvrdych a za byvalé i po c, z je hlaska y (pt. byc’,
cygan, syncy), po tupych sykavkach nasleduje ptrevazné uzké i (pt. ucitel)

v mluvé staré generace (zvl. na Frydlantsku) se vyskytuje slabikotvorné r
S pruvodnim vokalem (pt. kyrk, kryk)

vyskyt palatalizovanych s’, z” a také ¢’, dz’ misto ¢, &' (pt. s ino, z'ima, dac’)
sklonovani rodovych zajmen se shoduje ve vétSiné tvard jednak s tvrdym,
jednak s meékkym sklonovanim pfidavnych jmen (teho, temu, o tym, s tym)

V instr. pl. subst. v§ech rodu a typt zakonceni na -ami (pf. vozami)

ve 3. os. pl. sloves 4. tfidy koncovka -a, popf. -0 (pt. o7 robja/robjo)27

Pouze pro region Starych Hamrl plati dalsi charakteristické znaky (mluvi se o tzv.

ostravickém typu):

puvodné dlouhé d je zménéno na 0 (jo, mos, mo, Zoden); ve slabikach
zavienych souhlaskou kratké a pteslo povétSinou v 0 (rierod, nechol, votol,
roz ale dva razy)

0 se zménilo v U pted m, 7z, n (un)

piicesti minulé na -uf misto -if (buf, mjui, kupjuf)

Jak uvadi Adolf Kellner, pficesti minulé na -uf se vyskytuje jen ve Starych
Hamrech a v Malenovicich.

vyskyt m&kkého s a z: s'e, s'a, s'u (mus'e?)

vyskytuji se tu tvary tebje, sebje v dat. a lok. zajmen?®

Z vlastniho pozorovani mluvy zdejSich obyvatel mohu ptidat jest¢ dalSi znak

starohamerského nareci. Misto obligatniho pficesti minulého na -fa se uziva ptiCesti

minulé typické pro neutra -fo (napt. namisto ,, Marna Sta kajsi ku chalupé“ se uzije

., Mdria $to kajsi ku chalupe*.).

2" Srov. Lamprecht, A.: Slezskd narecni skupina. In: Ceské nareéni texty. Praha 1976, s. 283-284.

Encyklopedicky slovnik €estiny. Brno 2002, s. 397.
Bélic, J.: Narecni skupina slezska (lasska). In: Nastin ¢eské dialektologie. Praha 1972, s. 301.

% Srov. Kellner, A.: Ndreci Sirsiho Ostravska. In: Od Ostravice k Radhosti. Duchovni kultura kraje.

1941.
Lamprecht, A.: Slezskd ndrecni skupina. In: Ceské nafeéni texty. Praha 1976, s. 283—284.

17



2. LIDOVA SLOVESNOST

2.1 Vymezeni pojmu ,,lidova slovesnost*

Lidova slovesnost je nedilnou soucasti folkloru, duchovni kultury lidu. Povazujeme
za n¢j ,,soubor historicky vzniklych slovesnych, hudebnich, vokalnich, tane¢nich a
divadelnich projevii, zanri a komunikacnich procest, které tvofi dlouhodobé
pretrvavajici otevienou strukturu stereotypti v rdmci dané¢ho typu lidové tradicni
kultury, v niz vznikly“.?

Jak uvadi Bélicek (2001), soucasnym uzem je, ze se klade diiraz na
vymezeni specifiky lidové slovesnosti pfivlastkem ,,istni®. ,.Ustni slovesnost potom
vymezuje obor oralnich, verbalnich a mluvenych forem umeéni, jez jsou podavany
vnimateli ustné, v negrafické podobé.“30
Pro piesné;si charakteristiku a hlub§i poznani lidové slovesnosti jsou dilezité

jeji znaky, kterymi se odliSuje od jinych projevu literatury.

2.2 Znaky lidové slovesnosti

V prvni fad¢ se lidova slovesnost vyznacCuje ustnosti neboli oralnosti. Lidé si
odpradavna z generace na generaci ustné piedavali Zivotem nabyté zkuSenosti.
V paméti ale uchovavali také mnohé povidky a historky, které je uchvatily at’ uz
svym kouzelnym d€jem a postavami, ¢i obsahem, ve kterém spatfovali podobenstvi
svého Zivota. Tento zptsob Sifeni se vyrazné podili na formé folklornich produkta.
Vyskytuje se v nich vétSinou jednoduchy typ hrdiny, vypravé¢ se drzi tstiedniho
tématu, povidky maji poutavy dé& a rychly spad, aby se dobfe pamatovaly a
posluchace zaujaly.

Tento znak tzce souvisi s variabilitou, dal§im znakem lidové slovesnosti.
Znamena to, ze jeden konkrétni Gtvar miize existovat v mnoha rizné se liSicich
podobach. Diivod je nasnadé — kazdy produkt lidové slovesnosti se Ustnim

pfedavanim néjakym zplisobem méni a takto pozménény se znovu interpretuje. Tyto

2 Benes, B.: Ceskd lidova slovesnost. Praha 1990, s. 7.

%0 Bglicek, P.: Poetika folkloru. Praha 2001, s. 5.
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zmény jsou ovlivnény historicko-spolecenskymi faktory, jako je naptiklad pohyb
tradice, zpiisob vnimani samotného vypravéce, jeho nazory ¢i mira fantazie, dale to
muze byt sloZzeni publika, kterému se dany produkt ptredkladd, nebo jednoduse jen
pusobeni ¢asu a lidska zapomnétlivost.

K nejtypictéjsim ptiznakim lidové slovesnosti a folklorni tvorby viibec patii
synkreti¢nost. Casto se totiZ stavd, Ze v jednom tUtvaru, v jedné skladbé dojde ke
spojeni a smiSeni zpévu, tance, poezie, zdbavy apod. Tak milze byt vypravéni
nadaného vypravéce soucasné divadlem jednoho herce a zpév lidové pisné soucasné
tane¢nim vystoupenim.

Nesmime opomenout ani dal$i dilezity znak — kolektivnost. Folklorni
produkt totiz vznika a realizuje se v kolektivu lidi, slouZi mu k pobaveni, rozptyleni
a rozvijeni poznatki o svété. Nejedna lidova povidka v sobé uchovava nézory,
postoje a mravni zasady celého kolektivu.

Mnohdy dochazi k jevu, kdy se v ramci jednoho folklorniho produktu prolina
vice zanrti. Tak je tomu pro piiklad u Blanickych rytifta, kdy se prolind legenda
S povésti. Tento znak miizeme nazvat Zanrovou interferenci.

Pro uplnost dodejme jesté, ze se v ramci lidové slovesnosti vyskytuji typické
postavy, postupy atd. Mluvime o tzv. typizaci. Délka utvaru byva normovana, stejné
tak 1jazyk a uvodni Ci zaveérecna formule, které pomahaji vypraveéci pékné, vtipné a
zajimavé oteviit i uzavtit ptibéh. Zde se jedna o normativnost.

Co se tyka jazyka, ve folklornich projevech se pouziva pievazné tzv.
neuCesana mluva. Ta je ziva, bezprostfedni, citové zabarvena, nevyumélkovana,
vyskytuji se v ni dialektismy, vulgarismy, ale ¢asto i nedomyslené vazby a useknuté

véty. Poslednim vyrazn&j§im znakem je tedy jazykova p¥irozenost.™

31 \/ této kapitole jsem vychazela jednak z BeneSovy charakteristiky folklorniho atvaru (Benes, B.:
Ceska lidova slovesnost. Praha 1990), jednak z materialu Uvod do obecné folkloristiky K seminaii

Kapitoly z folkloru Slovanii, jenz jsem ziskala na Ustavu etnologie a folkloristiky AV CR v Praze.
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2.3 Klasifikace lidové slovesnosti

Jak jiz bylo uvedeno vyse, folklor délime dle jeho rodu na projevy hudebni, kam
patii lidova pisen ve vSech svych formach, dramatické, kam fadime folklorni
divadlo, taneé¢ni, do nichz spada lidovy tanec, a slovesné, které se v nasledujicich
fadcich pokusim klasifikovat.

Lidovou slovesnost mizeme rozdélit dle jejiho typu na lidovou poezii a
prozu. V lidové poezii nalezneme piedev§im lidové balady a hrdinskou epiku.
Lidova proéza se d€li na tyto zanry: pohadky, povésti, povére¢né povidky,
memoraty a legendy. Nesmime zapomenout ani na drobné folkloristické Zanry,
které stoji na pomezi mezi poezii a prozou. Patti k nim anekdoty, vtipy, humorky,
ptislovi, réeni, zaklinadla, Skadlivky, pranostiky a napisy. 32

Nasledujici tadky bych chtéla vénovat tém zanrim, které jsem sama

zaznamenala pfi terénnim vyzkumu na Starych Hamrech.

2.3.1 Povérecné povidky

Povérecné povidky se nékdy oznacuji jako démonologické nebo numindzni povesti,
ale jsou natolik specifické, ze se z povésti vyd€luji a vytvareji relativné samostatny
zéanr. Charakterizujeme je jako ,,vypravéni o nadptirozenych bytostech a ukazech,
snimiz se jako s vytvorem lidské fantazie Clovék setkdva v bézném Zivots«.®
Setkdva se s nimi vétSinou V neobycCejnych mistech v pfirodé (v bazinach, na
pasekach, u studanek...) za urcitych ¢asovych okolnosti (pii setméni, v poledne, o
ptilnoci) nebo pii jistych piileZitostech (Velky patek, Stédry den, Dusicky).

Lidé si prostfednictvim téchto bytosti, kterym piisuzovali jak nadptirozené,
tak 1 lidské vlastnosti, vysvétlovali nepochopitelné tikazy a nevysvétlitelné véci
lidského Zivota. Vira v tyto bytosti tak pfispivala k porozuméni okolnimu svétu.
Dnes byva pti vypravovani poveéreénych povidek zakladnim zamérem mluvciho, jak
uvadi Benes§ (1990), postrasit své posluchace, pripadné se jim pak vysmat ¢i sdélit

vlastni zkuSenost s ,,nadpfirozenymi* jevy. Z vlastni zkuSenosti ale mohu fici, ze i
b

% Tato klasifikace folkloristiky a lidové slovesnosti opdt vychazi z pievazné &asti z vyse
zmifiovaného materidlu Uvod do obecné folkloristiky ziskaného na Ustavu etnologie a folkloristiky
AV CR v Praze. Klasifikace se opird i o tidaje z Ceské lidové slovesnosti B. Benese (1990).

¥ Sramkova, M.: Slezsko a jeho slovesny folklor. In: Slezsko a severovychodni Morava jako

specificky region. Ostrava 1997, s. 134.
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dnes se stale setkdme s vypravéci, ktefi v tyto bytosti veéri. Vzdyt to, Ze jsou
nadpfirozené bytosti vypravéci a posluchaci vnimdny jako skutecné a redlné
existujici, patii mezi hlavni znaky povére¢nych povidek. Tyto povidky se tak
odliSuji od pohadek, které naopak vypravéci a posluchaci povazuji vzdy za
smySlené. Pravé vypravéCova vira vto, co vypravi, ¢ini z poslechu povidky
neopakovatelny zazitek. Povérecna povidka se vzdy vypravuje s tajuplnym
prednesem, mluvéi se stdva hercem — méni intonaci, silu hlasu, gesty predvadi
zatikani ¢i zazehnani, ¢asto se obraci s citoslovci udivu a strachu k posluchaci.

Po tematické strance vypravéji tyto povidky o démonickych bytostech
zijicich v ptirod€ (vodnik, divoZzenka, hejkal, rusalka, permonik atd.) a o téch, ktefi
7iji v domé (domaci sktitek, had ochraince).34 Déle se vypravi o pokladech a jejich
hlidac¢ich, o zdhrobnim Zivoté€, o ¢arodéjnicich a kouzelnicich atd.

Co se tyka formy povidek, nebyvaji piili§ rozsahlé ani slozité. Mluvci
povidku ptedklada posluchaci bud’ jako svédeckou vypovéd, tedy jako skutecnou
udalost, ktera se stala jemu nebo nékomu z jeho blizkych, nebo jen popisuje jev €1
bytost, aniz by k popisu ptidal n¢jakou déjovou udalost.

Vice se budu snazit poveérecnou povidku popsat a analyzovat na konkrétnich

piipadech v praktické ¢asti prace.

2.3.2 Povésti

Povésti jsou ,ustni povidky, vypravéné v lidovych vrstvach pro informaci nebo
pouceni o historicky doloZitelnych nebo i jen predpokladanych skutecnosteche.®
Povést se miize vazat k urCitym uddlostem, mistim, nazviim, osobam atd. Podle
toho povésti délime na povésti historické, mistni, etiologické (osvétluji ptvod a
vznik riznych mist a staveb), etymologické (vysvétluji piivod jména), heraldické
(erbovni) a eventualn¢ povésti numindzni (poverecné).

Dalo by se fici, ze povésti jsou jakousi lidovou studnici védomosti o historii,

7e jsou paméti ndroda. Ale pfestoze je jejich vypravéci podévaji jako faktické

vvvvv

% Srov. Sramkova, M.: Slezsko a jeho slovesny folklor. In: Slezsko a severovychodni Morava jako
specificky region. Ostrava 1997, s. 134.
35 Benes, B.: Ceska lidova slovesnost. Praha 1990, s. 298.
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Vzdyt se o povéstech tikd, ze z poloviny jsou pravdivé a z poloviny smyslené.
Urcité ale umoctiuji lokalni a narodni povédomi, a maji tedy pro lid veliky vyznam.
Po formalni strance byvaji povésti strucné, s jednoduchou skladbou vét a

mivaji vétSinou jen prostou zapletku, coz jim dodava na presvédcivosti.

2.3.3 Memoraty

Pro tento druh lidové slovesnosti ma folkloristika snad nejvice oznaCeni. Sirovatka
uziva terminu povidka ze Zivota, BeneS vzpominkové vypravéni a vypravéni ze
Zivota. Témito nazvy rozumime ,,vypravécsky viceméné ucelené syzetové povidky,
jez se opiraji bud’ o vzpominky na vzdalenéjsi nebo na nedavné udalosti a zazitky,
anebo jez vypravéji o zcela aktualnich novinkach*.*® Pokud jde o zazitek vypravény
oc¢itym svédkem, nazyvame ho vlastnim memoratem, pokud jde o zazitek tzv. z
druhé ruky, jde o fabulat.>’

Povidky ze zivota jsou hojné rozsSifené a v dneSni dobé predstavuji
produktivni druh lidové slovesnosti s bohatym a pestrym namétovym rejstiikem.
Rozséhlé jsou vzpominky na dobu pted druhou svétovou véalkou, na samu vélku a
dobu osvobozovani. Zvlastni skupinu tvofi 1 vypravéni tykajici se partyzanského
hnuti. Pfevazuji ale vétSinou naméty z osobniho a rodinného Zivota. Podle
Sramkové (2008) mizeme tuto tematickou oblast seskupit do vétsich okruht, jako
jsou détstvi, mladi, laska a manzelské epizody, pracovni prostiedi, femesla, cesty a
cizina, mistni tragické nebo mimotadné udalosti a senzace, originalni postavy a
figurky atd.

Dtive se vedly spory, zda je vilbec mozné a vhodné zaradit vypravéni ze
zivota do folkloru. Nakonec tyto diskuze vyustily v zavér, ze povidky ze zivota
predstavuji zvlastni kategorii lidové prozy. Sramkova (2008) upfesiiuje, Ze tyto
povidky diky své snaze o vérohodnost a pravdivost vypovédi patii do okruhu
povéstovych Zanra. Od ostatnich forem lidového vypravéni se povidky ze Zivota lisi
tim, Ze jsou vazany na osobni zivot, sdéluji faktickou udalost a ziji v individualni

paméti a podani.

% Sirovatka, O.: K vyvoji folklornich Zanrii. In: Folkloristické studie. Brno 2002, s. 45.
" Bene§ (1990) naopak memoratem oznatuje text bez promyslené estetické formy a fabulatem

vypraveéni, kde jsou jednotlivosti zevSeobecnény az typizovany a formove stabilizovany.
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3. LIDOVA SLOVESNOST NA STARYCH HAMRECH

3.1 Uloha lidové slovesnosti v oblasti Slezska

a severovychodni Moravy

Jak bylo uvedeno vuvodni kapitole, obec Staré Hamry lezi na pomezi
severovychodni Moravy a Slezska. V této kapitole se pokusime podivat na
specificnost této oblasti z hlediska lidové slovesnosti tak, jak ji pfedstavila ve své
studii Slezsko a jeho slovesny folklor Marta Sramkova.*®

Na tizemi Slezska se stykaly odedavna ¢tyti kulturni oblasti — Ceska, polska,
slovenska a diive i némecka. Tyto kultury se navzijem vSestranné a rGznym
zpusobem ovliviiovaly. Kromé& toho Slezsko prochdzelo slozitym historickym a
politickym vyvojem a dlouho hledalo svou ndrodni identitu. To vSe se pfirozené
podepsalo na podob¢ zdejsi lidové slovesnosti.

Pfedevsim v této oblasti nalezneme mnohem vice pisni, balad, pohddek a
povésti nez v jinych Ceskych regionech. Je zde zaznamendna také vétsi variabilita a
vétsi bohatstvi motivil. To pravé muize podle mého nazoru souviset s polohou
Slezska a s vlivem okolnich etnik. Casto se zde tedy setkame s paralelnim vyskytem
¢eskych, polskych i némeckych verzi. O pestrost a riznorodost lidové slovesnosti se
postaral také bouflivy rozvoj primyslu. Do primyslovych center Ostravska se
sté¢hovali délnici 1 z dalekych krajin a pfinaseli s sebou mnoho novych a neznamych
prvkl lidové kultury a folkloru. Pomalu se zacal vytvaret také hornicky folklor.
Repertoar lidového vypravéni se obohacoval také vlivem nekterych mensich skupin
sezonniho dé€lnictva, jako byli hamernici v povodi Ostravice, mulaii (zednici), ktefi
vyjizdéli do byvalého Pruska, nebo sanytrafi (zpracovatelé sanytru — ledku
draselného), ktefi jezdili az do Uher. V téchto profesnich skupindch vznikla fada
mulaiskych a hamernickych pisni a humorek.*

Dal$im typickym znakem je, Ze tradi¢ni druhy lidové slovesnosti, jako je

napiiklad pohadka, zde Zily mnohem déle nez jinde a byly soucésti repertoaru

% Sramkova, M.: Slezsko a jeho slovesny folklor. In: Slezsko a severovychodni Morava jako
specificky region. Ostrava 1997.

¥ Srov. Satke, A.: O slezskych pohddkach a jejich vypravécich. In: Pohadky, povidky a humorky ze
Slezska. Ostrava 1984, s. 8.
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vypravéct 1 v dobé, kdy tomu tak na ostatnim Gzemi uz davno nebylo. I dobrych
vypraveécu bylo donedavna v této oblasti vice nez v jinych regionech nasi zeme.

Lidova slovesnost, kterd vzdy zaujimala v zivoté zdejSich obyvatel dalezité
misto, sehrdla ve své historii vyznamnou ulohu. Stala se v dobé tutlaku a
nesamostatnosti hlavni nositelkou a udrzovatelem Ceského jazyka, jelikoz je tizce
svazana s narodnim jazykem v jeho nafec¢nich variantach.

Zavérem se jeSté zminme o jednom specifickém ttvaru slezského folkloru.
Je to folklor zbojnicky. Hlavni misto mezi slezskymi zbojniky zaujima postava
Ondrase z Janovic, ktery tvofi jakysi protéjSek k slovenskému JanoSikovi.
Ondrasovska zbojnicka tradice pronikla hluboko do prozaického a pisnového
folkloru na Ceskeé 1 polské strang.*?

Zavérem miZeme fici, Ze lidova slovesnost slezské oblasti prosla slozitym
vyvojem, a proto je také jeji obraz bohat$i, pestiejSi a zachovalejsi. V ceském
folkloru tak zaujimd vyznamné a nezastupitelné misto a stdle jeSt¢ nabizi pro
badatele zajimavou oblast pro vyzkum. Pravé o historii vyzkumi v nasi zkoumané

lokalité pojednava nasledujici kapitola.

3.2 Exkurz do historie sbératelstvi lidové slovesnosti

na Slezsku s prihlédnutim k regionu Starych Hamr

Prvni zapisy ustni lidové slovesnosti ze slezské oblasti se objevuji az v druhé
poloving 19. stoleti. Nejprve jsou lidové povidky zapisovany spisovné, upravovany
a vydavany jako lidova cetba. Ptikladem mize byt knizka Slezskych baji a povesti
Karla Jaromira Bukovanského vydana vr. 1877. V 80. letech 19. stoleti sestavil
Vincenc Prasek ze zaslanych materialtl od ptispévovateli z Opavska a Ostravska
prvni svazek své Viastivédy slezské (1. dil Podani lidu, 1888), ve které nalezneme
mnoho lidovych povidek, pfislovi, povér i zvykll. Osobné vyzkum podnikl az
profesor krakovské univerzity Lucjan Malinowski. Ziskal tak velky pocet humorek a
poveéreénych povidek z Horniho Slezska, Té&Sinska, ale 1 Frydecka a Hlubcicka.

DalS§im vyznamnym sbératelem byl Jan Vyhlidal (1861-1937), ktery sam podnikl

0 Podrobnou monografii o postavé nejznaméjsiho slezského zbojnika napsal Alois Sivka (Ondrds

z Janovic, 1958).

24



sbératelské cesty po SirSim Opavsku a v beskydské oblasti. Vysledkem je dvoudilna
kniha Nase Slezsko (1 1900, 11 1902), ve které shrnuje vSechny zdejsi projevy lidové
kultury. Po vélce shromazdil bohaty folklorni materidl nejen ze Starych Hamri
Toma§ Cep (1888-1959). Ziskal hlavné povéreéné povidky, které opatfené svym
komentafem uvetejiloval ve Véstniku Matice opavské a Vlastivédném sborniku
slezském. V povodi Ostravice pod Beskydami sbiral tstni tradice FrantisSek Vahala
(1911-1974) vramci sbératelské akce organizované profesorem Frankem
Wollmanem. O prazdninach v roce 1931 sebral v Ostravici a Starych Hamrech na
tficet pohadek, humorek a povérecnych povidek. Souborné ale tento sbér otiStén
nebyl a v soucasné dobé je, jak uvadi Sramkova (1997), ziejmé nendvratné ztracen.
Nekteré ukazky z tohoto sbéru byly publikovany v ¢asopise Radostnd zeme (1951,
1957) a v knize A. Satka (1984). Satke se k tomuto pocinu vyjadiuje takto: ,,Vahala
zapisoval doslovné. Hlaskoslovné nejsou sice zapisy piesné, ale jinak je zachyceno
vSe, pokud zapisovatel stacil tempu vypravéni. U jednotlivych vypravéct uvedl
Vaéhala vystizné charakteristiky a kratké Zivotopisy. Mezi jeho vypravéci vynika
tiagedesatilety Vincenc Zadek, od néhoz stadil F. Vahala zapsat dvanact &isel.“*
Nekteré povidky v této dobé ve Starych Hamrech zapsal 1 dr. Adolf Kellner.

Po druhé svétové valce rozvinul svou badatelskou ¢innost Slezsky studijni
Gstav, pozdgji Slezsky ustav CSAV v Opavé, ktery pristoupil k dikladngjsimu a
systematiCtéjSimu sbéru ustnich tradic. Na strankach Radostné zeme, Ctvrtletniku
tohoto védeckého tstavu, byly otiskovany v padesatych letech nejlepsi zapisy. Dnes
se zabyvaji vyzkumem na Slezsku hlavné prazské a brnénské pracovisté
Etnologického tstavu AV CR.

Béhem terénniho vyzkumu jsem zjistila, ze ve Starych Hamrech provadéla
sbéry lidové slovesnosti a lidového zvykoslovi pro Narodopisnou spole¢nost jedna
Z mych respondentek, FrantiSka Pituchova, dale také Véra Sejvlové, ktera spole¢né
s Vérou Simkovou sbirala pisné a tance az ke slovenskému pomezi. Délaly si i
poznamky o zplisobu Zivota starousedlikd.

Nesmime opomenout ani starohamerské kronikafe K. Brumovského, J.

Wurma, S. Kozéka a V. Faltynkovou, kteti do Pameétni knihy obce Staré Hamry

vepsali nejednu povést.

" Satke, A.: O slezskych pohddkdch a jejich vypravécich. In: Pohadky, povidky a humorky ze
Slezska. Ostrava 1984, s. 15-16.
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4. VLASTNI TERENNI VYZKUM

4.1 Metodika prace

V této kapitole bych nejprve rada predstavila metody, pomoci kterych jsem
provadéla vyzkum lidové slovesnosti na Starych Hamrech. Nez jsem se vydala do
terénu, navitivila jsem prazské pracovisté Etnologického tistavu AV CR, kde jsem
ziskala cenné informace o tom, jak se mdm na vyzkum pfipravit a jaké metody bych
méla pouzivat. Na jafe loniského roku jsem vypracovala podle pokynil ustavu
dotaznik pro respondenty. Ten je rozd€len na dvé ¢asti. Strukturovana ¢ast obsahuje
otazky tykajici se hlavné respondentovy gramotnosti a kulturniho povédomi
(vzde€lani, Cetba, poslech rozhlasu, sledovani televize, divadlo, kino) a dale otazky
zamétené na akt vypraveéni (vypravéci prilezitosti, druhy vypravéni, jejich frekvence
atd.).*> Druhou &asti je tzv. volné téma, kdy by méli respondenti sami vypraveét
pohadky, povidky, povésti ¢i historky, které slychali od rodict a starSich lidi, které
si mezi sebou vypravéli v rodin€ nebo které se jim samy ptihodily.

Nemén¢ dualezité informace jesté pred samotnym vyzkumem jsem ziskala
od pana Ing. Pavla Duziho, ktery mé informoval o dobrych vypravécich a za
nékterymi z nich se mnou 1 zasel. Podobné¢ mé ke dvéma vypravéckam doprovazela
1 mistni rodacka Marie Mrkvova. Diky ochoté téchto lidi a jejich referencim jsem
méla mnohé dverfe oteviené. DalSim velice dilezitym momentem, ktery oteviral
dveie zase k jinym vypravéctm, bylo to, Ze jsem se mohla odvolat na svou babicku,
ktera se ve Starych Hamrech narodila, ¢imz jsem si u respondentti ziskavala divéru
a ti byli poté mnohem sdiln¢jsi a ptistupnéjsi. Také urcitd znalost zdejSich poméri
mi dovolovala se vypravéch piimo zeptat na konkrétni historky, které jsem
slychavala v détstvi a na né€z by si bez pfimého dotazu nejspise viibec nevzpomnéli.

V zaii loniského roku jsem se tedy vypravila s diktafonem v ruce k prvnim
vypravécum. Pti jejich vybéru jsem se fidila dvéma skute¢nostmi. Vypravé¢ musel
pochazet ze Starych Hamra a v nejlepSim piipadé zde i cely Zivot zit. Déle jsem o
ném musela v&dét, ze umi vypravét a Ze se nebude ostychat sdélit mi b&hem
nahravani néjaké povidky a historky. V tomto piipadé jsem se fidila bud’ svou

vlastni zkuSenosti s danym vypravécem, nebo jsem dala na doporuceni druhych lidi.

*2 Pilohy — Dotaznik.
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Vsechna setkani probihala v ptijemné a pratelské atmosfére. Jeden z vypravéci me
dokonce pohostil domacim kozim syrem a vlastnoru¢né upeéenym chlebem, k piti
mi nabidl syrovatku. Po ivodnim rozhovoru jsem vzdy vysvétlila, o jaky vyzkum se
jednd a co od vypravéce potiebuji. Poté jsem zacala klast otazky ze strukturované
casti dotazniku. VSichni vypravééi ochotné odpovidali na polozené otazky a
nejednou se stalo, Ze jiz po nékolika prvnich odpovédich zaznéla z jejich st né¢jaka
povidka. Kazd¢ setkani bylo samoziejmé jiné, ale ani v jednom piipadé se mi
nestalo, Ze bych odchazela s nepotfizenou. Vice se o vykonech jednotlivych
vypravécii zminim v samostatné kapitole. Priibéh konkrétnich setkéni je nastinén
v prilohach v medailonech vypravéct.

Nakonec jsem takto béhem pomérné kratkého obdobi ziskala deset nahravek.
Na tomto misté bych méla zminit, Ze mi bylo v Etnologickém ustavu doporuceno
uskutecnit tficet nahravek. Vzhledem k rozsahu bakalatrské prace jsem ale nakonec
planovany pocet respondentil sniZila na tfetinu. Jsem si samoziejmé védoma toho,
ze vyzkum nemd takovou vypovédni hodnotu, jako kdybych se drzela piivodnich
pokyntl. I pfesto se mi ale podle mého ndzoru podatilo ziskat cenné nahravky.

Co se tyka ptepisu nahravek, fidila jsem se béznou folkloristickou praxi.
Vypraveécuv projev je vzdy vysdzen kurzivou, pokud do néj zasahuji, je takovy
zé4sah vyznacen normalni sazbou pisma. K oznacovani hlasek volim pouze pismena
bézné abecedy, neuzivam zadné zvlaStni fonetické znaky. Snazim se podle
vyslovnosti odlisit zn¢lé a neznélé souhlasky, kvantitu samohlasek i oboji i (ily), ale
nerozliSuji naptiklad dvoji I, tedy I/7.

Pti zpracovavani nahravek jsem ziskana vypravéni rozdélila do tii zanrovych
skupin: povérecné povidky, memoraty a etymologické povésti. Ty se ted’ pokusim

jednotliveé predstavit.

4.2 Povérecné povidky

Na dotaz sméfovany respondentiim, co jim v dobach détstvi a mladi nejcastéji
vypravéli rodice ¢i prarodiCe, odpoveédéla vétSina z nich, Ze ,,strasidelné historky*,
V nasi terminologii povére¢né povidky. Po vyzvé, aby mi n€jakou takovou historku
vypravéli, zaali vypravét o lulkanich, basrmonech, bludickach i carodéjnicich.

Mnozi z nich se trochu ostychali a davali najevo, Ze uzZ na tyto bytosti davno neveéfi.
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Ptesto jsem ale nalezla mezi vypraveéci i ty, ktefi ve vyskyt nadptirozenych bytosti v
minulosti v&fi a uréitym zpiisobem si ho dokazi i vysvétlit.

Na nasledujicich fadcich ted’ predstavim nejrozsirenéjsi povérecné povidky,
které se budou tykat vzdy urc¢itého tématu. Povidky doprovodim komentéaiem a budu
se snazit je zkonfrontovat s literaturou a podobnymi povidkami z jiz provedenych
sbért v lokalité Starych Hamrd. Pti zpracovavani jednotlivych témat se budu také
ridit slovy Marty Sramkové, ktera uvadi, ze ,poveérecnd povidka musi folkloristiku
zajimat nejen po strance formalni a obsahové, ale 1 jako vypravéni uréené urcitému

cr v « . v v . 4
obecenstvu, zda se ji veti, kdy a proc ztratila povére¢nou funkci apod.* 3

4.2.1 Lulkané neboli haly

Vypravéni o lulkanich ¢1 halach je rozhodné nejvétSim specifikem lidové slovesnosti
na Starych Hamrech. O téchto divozenkéch se totiz nikde jinde nevypravuje, jak
dokladaji i Tomas Cep (1926) a Marta Sramkova (1997). Pro pochopeni
povéreCnych povidek, ve kterych se tyto bytosti vyskytuji, je tfeba je nejprve
predstavit. Vychodiskem pro jejich popis je charakteristika Tomase Cepa ze studie
Slezské povidky lidové o halach a mordch a samotna svédectvi mych vypravéca.

Jak je zfejmé z nadpisu, témto bytostem se fika bud’ lulkan¢, nebo haly. Nez
jsem zacala s terénnim vyzkumem, znala jsem pouze prvni oznaCeni. Stejné jako
respondenti z moravské strany Starych Hamri. Respondenti ze slezské strany
oznaceni lulkan¢ viibec neznali a t€émto bytostem neifekli jinak nez haly. Tento
nazev mizeme nalézt i u Tomase Cepa (1926) a Marty Sramkové (1997). Obé
jména vychazeji z charakteristického projevu téchto divozenek. Slovo hala souvisi
se slovesem ,halati, coz znamena blekotati. Slovo lulkané¢ odkazuje zase na
jejich typicky popévek ,lu lu lu Iu lu®, ktery mi n€ktefi vypravé¢i pii nahravani i
predvedli. Jejich viiddkyné se jmenovala Sadapeka.

Lulkané byly podle lidové viry divky, které zemiely po ohlaskach pied
svatbou. Zménily se v lesni Zeny a mstily se mladym muzim za to, Ze jim nebylo
dopféno dozit se svatebniho veseli. Byvaly oblecené v bilych Satech a vlasy jim
splyvaly az k chodidlim. Rady zpivaly, dokonce i nabozné pisné, ale zadnou z nich

nedokoncily. Dokéazaly se protdhnout az do vySky smrku nebo proklouznout

* Sramkova, M.: Ceskd prozaickd folkloristika v letech 1945-2000. Praha 2008, s. 43.
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klicovou dirkou. Nejvétsi nebezpeci z jejich strany hrozilo dfevorubctim,
osamocenym muzim Vv lese nebo tém, ktefi se lulkanim posmivali. V tom ptipadé
netrvalo dlouho a zdalky se zacala ozyvat celd stupnice jejich ,,lu Iu lu lu lu®. Toho,
kdo nestihl utéct, vzaly do kola mezi sebe a zacaly s nim tancovat. Tancily s nim po
trni, po skalach, po pafezech, az mu utancovaly nohy po kolena a ubozék klesl

mrtev k zemi.

Lulkané u dievorubcu

Nejrozsitencj$i a nejznaméjsi povidka o lulkanich, ktera se ve Starych Hamrech
vyskytuje, vypravi o chytrych dievorubcich. Ti obelstili lulkané tim, Ze si lehli
hlavami k sob¢ a ptikryli si je kabaty. Lulkané si potom nedovedly vysvétlit, co to je
za tvora, ktery ma jen ruce a nohy a hlavy nikde. Odesly proto a daly se do tance

W v O

mezi sebou. Tuto povidku znalo Sest vypravéci z deseti. Uvadim zde jeji dve verze.

Tatinek povedali, vykladali to, Ze uz videli, jak ta lulkana ide, bylo jich tam asi tych
drevarii asi Sest. Tak videéli, tak honem si lehli, hlavy k sebje a dali si kabot na sebe,
aby nevideli, aby ta lulkana névidéla, kde vlastné maju koneg (Sic!) a zacatek. Oni
to uz vedeli, co maju délat, protoze oni védeéli, Ze ich by utancovali. No tak honem si
polihali a dali kabat tak na ty hlavy. A v ted’ ona prisia a pravila: ,,Jak sem stara
Sadapeka, to sem esce nevidela. Same nohy, same nohy a Zadne hlavy. “ A zebrala tu

sekyru, vis, takovy ten, co to je, a zatla to do teho, do parezu a odesla. ™

Marie Fenykova

(narozena 25. 3. 1930 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 27. 9. 2008 v Pardubicich)

V lese akysi chlap byl a zZe prisli ti, oni tam robili jako v tym lese, ti chlapi rubali. A
Ze kajsi ty lulkané videéli, tak Ze ti chlapi tak polihali hlavami k sebje. No a ti lulkanée

Ze prisli a Ze pravili: ,,Same nogy, Zodne glovy. “ A vjec si uz népamatuju, no. 4 ze

posli pryc.

BozZena LukeSova

(narozena 5. 12. 1933 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

* Ptilohy — zvukovy zaznam &. 1.

*® Prilohy — zvukovy zdznam &. 2.
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To, Ze se jedna povidka objevuje u vice vypravéct, svédéi o tom, Ze pochazi
Z jednoho zdroje. Najit zdroj k této povérecné povidce, ostatné jako ke vSem dal$im,
je ale nemozné. Vzdyt' n&kolik verzi této povidky nalezneme uz u Tomase Cepa,
ktery zde provadsl sbér po prvni svétové valce.*® Ve Slezskych povidkdch lidovych o
halich a mordch uvadi deset povidek, ve kterych figuruji haly. Ctyii zapsané
povidky jsou vlastné riznymi verzemi povidky o chytrych dievorubcich. Vzdy se
V nich vyskytuji urcité stejné motivy:

1. Udalost se stala dfevorubcum, ktefi sedéli nebo lezeli okolo ohné v lese.

2. Kdyz zaslechli lulkané, dali hlavy k sob¢ a ptikryli si je kabaty.

3. Lulkang, ktera ptibéhla k dfevorubctim jako prvni, nechapala, co to pted ni

lezi, a sviij udiv projevovala velice podobnymi vétami:

,,Jak sem stary dabol, to sem esté nevidéla. Same nohy a zadne hlavy. “
., Same ruky, same nohy a htavy nic? Temu jo nérozumim. *
,,Jak sem staro, tak sem htupo, ale takoveho stvorerno sem esce névideta.

., Same nohy — hlavy nic, same nohy — hlavy nic.“*'

Pokud porovndme povidky zaznamenané pred takika sto lety s povidkami
zachycenymi dnes, dojdeme ke zjiSténi, Ze se jejich obsah ani forma témér
nezmeénily. Je pravda, ze v minulosti existovalo vice verzi a motivicky byly povidky
bohatsi. Hlavni motivy uvedené vyse ve tfech bodech ztstaly ale stejné. Dokonce
ani na replice, kterou pronasi ptekvapena lulkan¢, se Zadnym zptsobem nepodepsal
zub Casu a lidé¢ si uz vice nez sto let povidaji tu samou piihodu o tom, jak dievorubci
prelstili divé lesni zeny.

Tato povidka se v pfevypravéné formé vyskytuje i v literatufe, a to v knize
Pytléci v Zadnich hordch® od Vladislava Kropa. Tento lesnik a zaroven kronikéf se
snazil popsat Zivot v Zadnich horach*® v obdobi pied prvni svétovou vélkou a kratce
po ni. Informace o lulkanich cerpal z st pana Miroslava Kubacdka ze Starych

Hamru.

® Cep, T.: Slezské povidky lidové o haldch a mordch. In: Vlastivédny sbornik slezsky 2. 1926, s.
205-211.

" Uvedené repliky pochazeji ze Gtyi vyse zmifiovanych povidek zaznamenané Tomasem Cepem.

8 Krop, V.: Pytldci v Zadnich hordach. Cesky T&in 2003.

#% Zadnimi horami je nazyvana &ast Beskyd v okoli Bilé, Starych Hamrti a Celadné.
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Nabizi se otazka, zda respondenti, ktefi mi tuto povidku vypravéli, neméli
informace z této knihy nebo z jiného psaného zdroje. Nikdo z nich to ale nepotvrdil.
Rikali, Ze tuto pithodu slySeli z ust tatinka, stafitka nebo Ze se vypravéla mezi

chlapy v lese.

Hala na navstévé
Dalsi dvé prihody vypravéji o tom, jak chodily lulkané k lidem na jidlo a jakym

zpusobem potom lidé poznali, Ze nedali najist Zebracce, ale divoZence.

Chteli ist do kostela manzelé a décka byly doma, ale uz kapecku take odrostlejsi, Ze
se neboli ich néchat doma, normalné to bylo. Ale Ze pry vcil tam prisla taka baba,
lulkaria asi to byla nebo ja névim, mohla to byt jakasi, ¢i ja vim co. Ze pry méli ted’
strach odejdit z chalupy a Ze chce ji dali najest, Ze ji dali kobzole a kysku. Tak Ze
pry ty kobzole si hozala za jaklu a tu kysku nalivala do botku a z tych botku to
popijala a tak oni potem pravili, jako ti rodice, Ze uz potem do toho kostela nésli, ze
meéli strach. A potem uz tak dluho, az ona odesla. Tak jak odesla, jak uz byla kusek
od chalupy, tak potom $li, zamkli chalupu a sli do toho kostela. A ona uz pry byla na

takym kopcu, na né juchala, vyletéla uz taky kus cesty do kopca. 50

Frantiska Pituchova

(narozena 2. 4. 1928 ve Starych Hamrech; zaznamenano 3. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Jednou, byl takovy podzim a byly mlhy, nékdo zaklepal na dvere a oni otevreli, a
tam stala takova osubka uplne teniucka jenom v takove plachetce, a tak oni ju
pozvali dal a prosté ona si nesedla ke stolu, ale sedla si na zem, a kdyz ji nalili, tak
ona chlebtala jak kocka a zjistili, Ze je to hala. Tak ji tam vekli, at’ si tam lehne, tak
ona na otepce sena tam se vyspala. A rano odchazeli do kostela a zavreli — tenkrat,
Ze, nebyly zamky, tenkrat bylo jenom vSecko na provazek, na zdklapku. A kdyz
schazeli z toho kopce, tak videli, jak ta hala se protahla tou dirkou na ten provaizek a

stala u té chalupy a najednou rostla, rostla, rostla, rostla, az se rozplynula.51

Zuzana SvébiSova

(narodila se 11. 3. 1944 v Ostravici, zaznamenano 5. 10. 2008 v Ostravici)

% piilohy — zvukovy zaznam &. 3.

*! Ptilohy — zvukovy zaznam &. 4.
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Pani Pituchova uvedla, Ze ji tuto ptihodu vypravél pan Luke$ z Rehuciho. Jen si uz
nepamatuje, zda se to stalo piimo u Lukest nebo u jejich sousedil. Pani Svébisova
ptibéh zna diky mamince, kterd provadéla v této lokalité folklorni sbér. Piihoda se
pry stala panu Pavloskovi z Jatného, ktery pochazel z Rehuciho. Dvé podobné
povidky lze ale nalézt i u Cepa. V jedné z nich piichazi v nedéli rano do chalupy
zena, kterd vypada jako Slovenka. Rodina si mysli, Ze se jedna o zebracku, a tak ji
daji najist. Kdyz jde rodina do kostela, zebracka zavyska: ,, Hehehe! Vcil sem sé
najedla, tuz zas si pujdu zatancic¢.* Vtom se za¢ne vytahovat, rist, Ze je za chvilku
vétsi nez okolni smrky. Tak lidé poznaji, ze se jednalo o halu. V druhé povidce
piijde za stafickem hala a rozkaze, at’ ji d& najist. Potom si ,, sédla pod prah, brata
zemjoky a strykata je do kapes. Sryvotku lota za nadra.” Po chvili se stafiCek
podival, kde je, ale ji uz nebylo. Jak rychle ptisla, tak rychle zase odesla.
Porovnanim op¢t zjistujeme, ze se v dnes zachycenych povidkach vyskytu;ji
stejné motivy a stejné rozuzleni ptihod jako v povidkach sebranych TomaSem
Cepem. Stejné popisuje chovani hladovych lulkani i Vladislav Krop v knize Pytldici
V Zadnich hordach: ,, Kdyz gazdina scedila vodu z uvarenych brambor, braly je a
jedly jeste teplé. Co nestacily pozrit, strcily za prusvitné roucho na sva plocha prsa.

r Vo o . .oV . v v ““ 52
Za par okamziku se ztratily, aniz si otevrely dvere.

Obrana pred lulkanémi

Pani FrantiSka Pituchova se ptala lidi, ktefi ji o lulkanich vypravéli, jak se pied
témito lesnimi Zenami branili. Odpovidali ji, Ze je pry uz znali, a kdyz vid¢li, jak se
blizi k jejich chalupé, urvali dvé koptivy z hnojisté a dali je do kiize na schodky
pied dvefe. Chalupu zamkli, okna zavieli a lulkand potom uz dal nesly. Tomas Cep
uvadi, ze pii prichodu haly se Clovek zachrani, kdyz svlece Saty, sunda si boty a vSe

obrati naruby. Také je podle néj nutné rozebrat dymku a polozit ji na zem.

Vira v lulkané a svétylka

Vsech vypravécek jsem se tizala, zda v lulkané véti, a pokud ne, jak si vysvétluji
vznik tolika povésti. Zadna z nich si nemysli, Zze by lulkané existovaly dodnes.
Jejich vyskyt v minulosti ale zcela nepopiraji. Povidky se dfive vypravély jako

skutecné udalosti a vSichni jim véfili.

%2 Krop, V.: Pytldci v Zadnich hordch. Cesky T&in 2003, s. 18.
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Jedna z respondentek uvedla, ze pan faraf pied lety jednomu mistnimu
cloveku tekl, ze svétylka, kterd vidél, jsou duse zemrelych, které trpi. Respondentka
pfejima toto vysvétleni a mysli si, Ze lulkan¢ i basrmon byly také duSicky. Toto
odiivodnéni neni ojedinélé. Marta Sramkova to doklada témito slovy: ,,Ve Slezsku i
ohnivi muzi, fajermoni a svétylka jsou duge h¥i§nych lidi.“*

Vsechny vypravécky shodné tvrdily, Ze hodné¢ v tom ohledu ucinkoval
alkohol a ze vétSina bytosti se ,,zjevovala“ lidem jdoucim z hospody. Na druhou
stranu ale dvé respondentky vypraveéji, Ze se s lulkanémi setkali 1 jejich nejblizsi a Ze
jejich svédectvi jsou vérohodna. Maminka jedné z nich pry potkala v potoce u Kosti
jakousi ,,babu‘ s ptehozenymi vlasy, ktera se Skrabala do vrchu a vypadala jako
lulkané. Veruna, kterd pomahala v rodiné druhé respondentky, zase jednou vidéla
starou shrbenou zenu, kterd chodila nohama navrch na jedli s hlavou dold. Kdyz
byla nahofte, tak pry sletéla po haluzich dol, ale nic se ji nestalo.

Co se tykd riiznych bludicek a svétylek, kterd lidé vidavali, lze je podle
respondentek snadno vysvétlit. V jednom misté byly ve Starych Hamrech vrty na
naftu, které byly po Case zruSeny. Je mozné, ze zde Cas od Casu vySlehavaly
plaminky a hotely unikajici plyny. Jedna vypravécka dokonce tvrdila, ze v téchto
mistech sama vidéla svétylka. V tu chvili si pry vzpomnéla na vSechna strasidelna

vypravéni a méla veliky strach.

4.2.2 Basrmon
Dalsi démonologickou postavou, ktera se vyskytuje ve zdejSich povérecnych
povidkach, je basrmon.>* Vypravéni o této nadpfirozené bytosti, ktera podle tradice
zije u vody a topi kolemjdouci, nejsou v ¢eském, ale ani v zahrani¢nim prostiedi
ni¢im vyjimecnym. I v povidkach a svédectvich respondentli ze Starych Hamra se
objevovaly vSeobecné znamé motivy.

Jedné z respondentek pry v mladi kamaradka vypravéla, jak ji basrmon lakal

na pentlicky nejriiznéjSich barev a tvarli, které pted ni rozprostiel. Respondentka

> Sramkova, M.: Slezsko a jeho slovesny folklor. In: Slezsko a severovychodni Morava jako
specificky region. Ostrava 1997.
% Naretné ,basrmon® nebo ,basrymon®, jinak vodnik nebo hastrman (z ném. substantiva

»Wassermann®).
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K tomuto dodava, ze diive byla velika bida a divky na sluzb& Casto nedostavaly
zadnou mzdu. Nemohly si nic koupit, a tak alespoil o svych pianich snily.

Jind vypravécka slySela od své stafenky vykladat o tom, Ze si basrmon sedl
jistému chlapovi na pytel, ktery nesl na zadech. Ten se divil, pro¢ je pytel tak moc
tézky, az zjistil, ze mu na ném sedi zeleny muzik. Podle vSeho byl ale tento ¢loveék
notné opily a alkoholem mu ztézkly nohy i ruce.

Respondenti uvadéli, ze diive se fikalo, ze basrmon zije v Cerviku, horském
potoku, ktery se vléva do feky Ostravice. Lidé ho tam Castokrat vidavali a zdaleka se
mu vyhybali.

Pti terénnim vyzkumu jsem zaznamenala ti1 velice pékné a ucelené historky

o basrmonovi, které zde uvadim. VSechny vypravéla pani FrantiSka Pituchova.

Jak koné vidéli basrymona

Pravila mi ona, taky ta pani Nemcova, Ze jeji chlop vozil dievo na ostravicku pilu
S koniami. No a jak jul (Sic!) zpatky, domii, tak tam pres ten most néjaky jel, tuz pry
ty koné se pred tym mostem zastavili a népujdu a nepujdu dale. A uz bylo tma. A tak
on pravil, Ze jich pohanal, nejprv zhurta na née, bicem, népomohlo, kone panky se
postavili, prednimi nohami dovrchu a ni a ni népujdu. No tak on pravil, ze uz si
nevedel rady, Ze potom presol pres ten most a zase zpatky, Ze tam nic nébylo, na tym
moste, tak névédel cemu tam ty koné nechcu jist, Ze, a vuz byl prozdny, takze nebyl
tezky. Tak nic. Tak nanovo ty koné potom svihnul, aby toto, a oni se naraz se pry
porvali, ten vz, a tryskem potem, tryskem pres ten most preletéli a tam se zastavili a
tak pry s nimi tiepalo, zpocene byli, pénu u huby. TuZ predstavté si, co ony tam
videli? Ci ty koné maju insi oci nez clovek. Beztak toho, to si ludé vysveétlili, beztak

toho basrymona. °

Frantiska Pituchova

(narozena 2. 4. 1928 ve Starych Hamrech; zaznamenano 3. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Jezevec
Jednou takovy chlopek sel do hospody, vypil si tam hodné a byl to dievorubec, tak
mjul ze sebu pilu aj sekyru, Ze. Sel z roboty rovnou popit a ted' Ze pujdé domu a tam

pry jak Sel pres potocek, jak byl mostek, tam cosi zaclo Sustit' a un byl isty, Ze to

% Ptilohy — zvukovy zaznam &. 5.
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basrymon, nemoh si to jinac vysvétlit. Tak leknul a svic tu sekyru po tym, kaj to
Sustilo, a prastul pilu a utékal domu. No a rano potreboval naradi, Ze, tak se musel
pro to vratit, tak tam rano Sel a pilu nasel a sekyra byla zabodnuta do hrbeta

jezevcovi. *°

Frantiska Pituchova

(narozena 2. 4. 1928 ve Starych Hamrech; zaznamenano 3. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Uplakané basrymoiiatko

No a tam pry byl basrymon, pravila mi mamka, Ze to vykladaly ty roby na téch
Skubackach. A Ze ten basrymon, Ze tam bylo dycky strasné plakat slyset plakat male
decko. O pulnoci taky narek, take plakani, Ze ti chlopi, co jezdili do Ostravy do
roboty, nebo kaj jinde, nemohli spat’ a zZe byli z teho névyspani a néstastni a dycky se
to opakovalo taky narek, taky plac maleho décka. Tak Ze ty roby uz névedeély co, tak
se pry tii nebo ctyry zebraly a Sly kajsi za jakusi robecku, kera byla v polovicu, tam
jak je ostravska chata kdysi byla, v Ostre, tam méla jakusi chysu, takova korendrka,
bylinkarka, uméla lécit, uméla zarikavat, uméla vSecko mozne. Takze za nu zasly, co
maju robit, aby se toho zbavily jako teho placu. A ona pravila: ,,Robecky, ja vim, Ze
nemote, ze moté bidu, ale esi kere zbylo jako po détach, jaka capecka nebo plinecky
nebo kabotek, pozbirajté to, dajté to do uzelka a hodté to tam do teho kovira, to
place male basrymonatko a jemu je zima.* No tak ty roby prisly domu, pozbiraly,
kerak co zbylo po détach mély, daly to do uzelka, svozaly a zase viecky ctyri sly a
¢im blize byly teho kovira, teho jezera, tak se drzely za ruky, uz se boly. A pristupily
blize ku samemu kraju, bylo naledi aji, tak ta nejsilnéjsi, co méla jaku fortel, pry se
rozehnala a Svihyc tam ten uzelek hodila doprostiedka toho kovira. No a utékaly
domu, to bylo kolem pul dvanacte néjak. Utékaly domu a vcil kazda cekala doma, c0

se bude dat. Bylo o pulnoci a bylo potichucky a uz nebylo placu. >
Frantiska Pituchova

(narozena 2. 4. 1928 ve Starych Hamrech; zaznamenano 3. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Vsechny tii povidky jsou po obsahové i1 formalni strance dobfe vystavéné. Jsou
srozumitelné¢ a kon¢i vzdy zajimavou pointou. Vypravécka je posluchaci podava

velice napinav€ a poutavé. V prvni povidce s existenci démonologické postavy

%8 Piilohy — zvukovy zaznam &. 6.

%" Ptilohy — zvukovy zaznam &. 7.
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polemizuje (Tuz predstavté si, co ony tam vidéli? Ci ty koné maju insi oci nez
clovek.), ale nepopira, Ze to byl lidsky vymysl, ktery nevysvétlitelny jev ptisoudil
basrmonovi (Beztak toho, to si ludé vysvetlili, beztak toho basrymona.). Druha
povidka je pfimym dikazem vlivu alkoholu na lidskou fantazii. Tteti povidka je
unikatnim svédectvim o repertoaru ,,Skubacek® (drani pefi) a pevné viry v existenci
nadptirozenych bytosti.

Jednu z téchto tii zaznamenanych povidek se mi podafilo nalézt ve studii
Adolfa Kellnera z roku 1941 o nafedi §irsiho Ostravska.”® Povidka o jezevci je zde
prezentovana jako ukazka starohamerského nare¢i. Zapsal ji ptimo A. Kellner, ale

bohuZel u ni neni uvedeno jméno vypravéce. Cituji pro srovnani obou variant

Kellnerem zapsany text:

Muj brater ros Sot z lesa a niz dvje pily. A bylo pjekite mjes’iacno a stychovol, zZe
pod Jatnym chodZi vasr’mon. A tu naros cvach, cvach, évach po vodze ... a
vystupuje z vody na cestu. Ten prask pitami ze sebje a drap pantog do ruky a
vasr’mon g noham mu prichodzi. Un s teho leku, Ze neuciece, inut ho piez htavu. Un
skvicut a skulut s ie spatky g vodze. A un dostot velky strach, drap pity na pleca a do
ucecky domu. Prisol domu v jednu hodzinu a us potym nespot nidz do rana. Rano,
Jjak svitato, Sot s 'ie dZivac, co zabjul, lebo babu ozhratu lebo vodnika. A prisot a tam

lezut jazovec.

Jak je vidét, ob€ varianty jsou si velice podobné. D¢j, motivy i vSechny dulezité
prvky povidky ztstaly ve vypravéni pani Pituchové zachovany dodnes. Dokonce i
takovy detail, jako je pifesné uvedeni dievorubcovych nastroju (pila a sekera), nebyl
zapomenut. Pod nazvem Vasrmon pod Velkovskym mostem je zaznamenan podobny
ptibéh i v publikacich Povesti a legendy Moravy a Slezska a Zust do ust —
Lysohorské povésti *° od manzelit Polagkovych, jejichz informatorkou je i Frantiska
Pituchova. Lze tedy ptedpokladat, Ze danou povidku pfevypravéli podle jejiho
vypravéni. V téchto knihach povésti je dale zaznamenan piibéh o hastrmanovi

z feky Ostravice, ktery chtél utopit mladého dievare v mistech, kde se dnes nachazi

%8 Kellner, A.: Ndreci Sirsiho Ostravska. In: Od Ostravice k Radhosti. Duchovni kultura kraje. 1941.
% Polasek, J. — Polaskova, J.: Povésti a legendy Moravy a Slezska. Cesky T&in 1997, s. 175-176.
Polasek, J. — Polaskova, J.: Z ust do ust. Lysohorské povesti. Dobra 2008, s. 31.
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ptehrada. Od ,stryka“ Novaka ze Starych Hamrli je zde pfevzat piibéh o
basrmonovi, ktery se proménil v ,, mohutné chlapisko bez hlavy, které stdile rostlo, az
bylo veliké jako jedle“. A kone¢né tu nalezneme povidku o basrmonovi, ktery srazil
starému Zajici, otci Johany Kozlové ze Starych Hamrd, kloubouk, aby ho naldkal do

hlubsi vody a utopil.

4.2.3 Povéry

Dalsi okruh povére¢nych povidek, ktery jsem zaznamenala, se tyka povér. Povéru
obecné chapeme jako nepodlozenou a iracionalni viru v souvislost mezi riznymi
jevy. Povéry jsou vazany na otdzky Zivota, zdravi, nemoci, smrti, lasky atd. Dfive se
tradovalo také mnoho povér, které souvisely s bohatou trodou a se zvySenim
produkce pii dojeni dobytka. O tom, jakymi prostfedky si lidé k hojnosti
dopomahali, vypravéji nasledujici dva texty. Prvni pfibéh se tdajné odehral v 80.

letech 20. stoleti, druhy slySela respondentka vypravét od své maminky.

Naha baba zbira rosu

Vykladal mi jeden chlap, ale to byl havir, jezdival do Ostravy ze slovenske strany,
ale dyt' to bylo v tych rokach, mi to nejde do hlavy, Ze esté tak pozdé a také pitome
baby su na svéte, zZe jul, cekol na autobus od Slovenska a pravil, divol se a pravil, ja
som tu babu znol. Ta ona naha, rano skoro bolo, ve tri hodiny uz musol ist’ ku temu
autobusu, aby byl v Sest hodin na sachté, zZe. Rano skoro, baba naha, méla tam
hroticu a chodila s taku bilu loktusku a dycky Sastla po te trave. Ale ni u sebe, ona to
u susedky robila, bo te susedce dobre dojila krava a ona myslela, Ze to, dycky
pozbirala jako kdyby smetanu, tu rosu pozbirala do te loktusky a krutila do teho
zbérka svojiho, do te hrotice a potom to dala te svoji krave vypit. A pravil tuz, Ze

dyby mjul ¢as, Ze by ju Sol polekat, ale Ze musel na ten autobus ist.®

Frantis$ka Pituchova

(narozena 2. 4. 1928 ve Starych Hamrech; zaznamenano 3. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Roba caruje
No a esté pravila, ze na Javorince Ze kerasi roba Ze prosté carovala, beztak Ze ji to

népomohlo. A ze ten Lidok, un rod popjul. A Ze Sol rano, 5ol jako z te hospody po te

% piilohy — zvukovy zaznam &. 8.
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Javorince a zZe ta roba méla loktusu tak prehodzenu a ty konce, ze musely viocat' po
zemje, po zemi jako. A ze furt pravila: ,,A ja beru polovicu, a ja beru polovicu.*
Z teho jeho pozemka. A un ze zervul: ,, A ja beru cely!” A za robu Ze. Oni lude verili

. 61
tem carum pryv.

Bozena LukeSova

(narozena 5. 12. 1933 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Motivy, které se objevuji v povidkach opét nejsou ni¢im vyjimecnym. Kdyz
provadél Tomas Cep sbér lidové slovesnosti na Starych Hamrech, zaznamenal mimo
jiné i povidky Carodéjnice ucaruje kravam a Carodéjnice sbird rosu k carim®.
Prvni povidku vypravéla Rozalie Dudova, druhou A. Novék, oba ze Starych Hamrd.
V prvni z nich je uvedeno: ,,Pred vychodem slunka uvidut hojny B. na polani misto
zvere nahu robu, kera zbirata véchtem s trovy rosu a krutita ju do hrotka. (...)Baba,
Jjak nakrutita te rosy do hrotka, sta a vytahta zpoza kriba jakysi prut a pocla Slahac
po rosé, a pritym povédata: ,Mi polovic, tobé potovic.” *“ Kdyz Zena odesla, vzal
hajny prut a zacal s nim Slehat po trave se slovy: ,, Mi vsecko, a tobé nic.“ O né€kolik
dni pozd¢ji se k hajnym piisla zeptat sousedka, pro¢ jeji kravy nedoji, kdezto jejich
kravy doji tak moc. Tak hajny poznal, Zze ,Carodéjnici byla jejich sousedka.
V druhé povidce spatfili ,,Sverci® toto: ,,Baba byla bitu plachtu odoto a chodila
Stvernozky po zemi a zbirata do huby rosu a potem ju vypluvata do hrotka, kery
méla sebu.

V tuto chvili si mizeme polozit otdzku, zda vySe uvedené texty néjakym
zpusobem souviseji s povidkami zaznamenanymi T. Cepem a zda se tedy jedna o
variace povidek, které se vypravély pied témér sto lety. Odehravaji se ve stejnou
dobu (brzo rano), ve stejném prostiedi (polana, louka) a zust ,,Carujicich® Zen
slySime 1 stejnou repliku (,,4 ja beru polovicu, a ja beru polovicu.“ a ,,Mi potovic,
tobé potovic.”). Na druhou stranu je tfeba si uvédomit, Ze sbirani rosy bylo
v minulosti jednou z nejrozsitendjsich ,,&arovnych* praktik. Ukony a repliky, které
se k této povéie vztahovaly, byly v§eobecné znamé.

Obé vypravécky svymi pribéhy dolozily, Ze diive existovali lidé, kteti vetili

vV povéry a lidovou magii. Potvrdili to i ostatni respondenti. Jedna z respondentek

8 Piilohy — zvukovy zaznam &. 9.
82 Cep, T.: Lidové povidky slezské o certech a carodéjnicich. Véstnik Matice opavské 31-32, 1925
1926, s. 31-32.
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uptesnila, ze lidé, kteti verili ,,£aram®, se podle nich ifidili. U jejich chalupy musely
napiiklad rust urcité rostliny. Od té¢ doby se na jedné osadé rozsirila lilie
zlatohlavek, ktera byla povazovana za ¢arovnou rostlinu. Tito lidé se také chodivali
radit K starému muzi, ktery udajné il na Radhosti. Rikali, Ze je to ¢arod&j a kdyz
prochazel vesnici, tak pfed nim schovavali déti. Jedna z respondentek to sama
zazila, kdyz ji jeji ,,stafenka“ pfed timto muzem schovala do sklepa.

Kromé¢ sbirani rosy byly podle respondentti hojné rozsitené jesté jiné povéry.
Kdyz si ¢lovek chtél néco ptijéit, mohl o to pfijit pozadat, az se krava otelila. Pokud
se nékomu udélalo v kostele Spatng, mél si otfit koSilkou naruby oblicej. Kdyz
né¢kdo pfiSel na ndvstévu, musel se otfit o pec, aby ,,décku spani néunis ““. Zajimavé
povéry se vazi k uleku. Polovina respondentd uvedla, ze kdyz se dité leklo psa,
ustfihlo se zvifeti kus chlupti a polekané dit¢ se jimi okoufilo. Kdyz se leklo
dospélého cloveka, okufovalo se jeho ustfizenymi vlasy. Dva respondenti dale
uvedli, ze takové dité melo jit co nejrychleji na malou stranu a nemélo nic jist ani
pit, aby ulek v Clovéku neziistal. VEtSina vypraveéch s nékterou z téchto praktik méla

vlastni zkuSenosti, jak doklada 1 tato vzpominka.

Ulek

Pes mé uhryz, ale nas domaci, menoval se Bosek. A on ti mé ukusnul a starenka esté
Zila, tak ona ti mu ustrihala chlupy, dala to na lizku, vcil oteviela vratka u peca a
tam to tak, s tim, na tym pecu to se uskvarilo na te lizce, tak na to nalela trochu vody

a ja sem to musela polknut.®®

Marta LukeSova

(narozena 15. 12. 1943 ve Starych Hamrech; zaznamenano 9. 9. 2008 ve Starych Hamrech)

O tom, co délat, kdyzZ se dité vylekd, hovoii i Jan Vyhlidal (1903): ,,Proti zleknuti
dit¢ se kadi tchoiim masem a tfiskami z deviti prahti. Zlekne-li se ¢lovéka, tu dluzno
pridati vlasy ttikrat ustiithnuté; jestlize se vylekalo kravy, psa, vezmou se ku kadéni

chlupy. (...) Kdyz vylekéani neni veliké, poslou rodi¢e dité na malou stranu.“®*

% Piilohy — zvukovy zaznam &. 10.

% Vyhlidal, J.: Nase Slezsko. Praha 1903, s. 205.
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4.3 Memoraty

Memoraty neboli vzpominkova vypravéni maji v mnohych smérech pro
folkloristiku velkou hodnotu. Zachycuji svédectvi o zivoté minulych dob, vyjadiuji
nazor vypravéce na spolecenské a historické udalosti a v neposledni fad¢ nabizeji
posluchaciim zabavné i poucné informace. Predavaji se pouze ustni reprodukci,
vyznacuji se tak jednim z nejzékladnéjSich znaki tstni lidové slovesnosti.

Béhem terénniho vyzkumu jsem zaznamenala pomérné velké mnozstvi
povidek ze zivota. Vypravéci vzpominali jak na minulé Casy, tak 1 na udalosti, které
zazili teprve nedavno. Tematické okruhy se tykaly vétSinou vypravéCova détstvi a
mladi, valky, partyzdnského hnuti, Zivota pted vystavbou piechrady atd. Respondenti
Casto také hovotili o zivoté svych rodi¢u a prarodict.

Prvni dvé povidky ze Zivota, které zde cituji, stoji zdnrové na pomezi mezi
povére¢nou povidkou a memoratem. Sice se v nich nesetkdvame s nadptirozenymi
bytostmi, ale objevuji se v nich urcCité tajemné a nevysvétlitelné jevy. Prvni povidku
uvadim ve Ctyfech verzich. To, Ze pfibéh znéa vice vypravéci, je dano mistem, kde

wrew

uvedeni vypravéci narodili.

Pla¢ mrtvého ditéte

Tam bydlela, tam jak bydli ted’ doktori, tak esi pied Cervikovskymi, ja ti nevim, ale
myslim si, Ze uz pred nimi, Ze bydleli, bydlela naka svobodna holka, menovala se
Katuse a ona byla gravidni a ja ti nevim s kym, nebo co, to uz je jedno. Porodila a
to dité zahrabala do toho kameni, tam do te hraze. Tam smérem k nasemu. (...) Tam
ho zahrabala a tam pry bylo slyset strasny brek, plac. To starenka vykladala, zZe tam
bylo slyset déetsky plac. No a potom kdosi ju udal, tu Katusu, z Hamer, ja ti nevim
kdo. PFisli pro ni Cetnici, Ze uz prosté nema bricho a kde ma dité a tak ddale, Ze ju
nikdo nevidel s ditétem a to. No a tak nakonec ona se priznala, Ze ho zahrabala, tak

ho musela vytdhnout z tam odsud’ no a tak Ze uz potom prestalo.*

Anezka Fornadlova

(narozena 3. 3. 1942 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 18. 10. 2008 v Ostrave)

% Ptilohy — zvukovy zdznam &. 11.
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Tam sluzila, no tam dolu u Marty, jako néjaka sluzka a ze jak pryv chodili ti galani,
tak ze ju postiskali a Ze ji teklo mliko. No a pak zZe jako se to dovédeéli uz cetnici, Ze
prisli pro nu, za nu a Ze musela ukozat, tam v grape, je take hromadisko, tam pry to
méla to porbene. Ze to musela vyhrabat, polibit a Ze zebrali to décko aj ju a uz Ze

Vjec jich nébylo. Veruna to vykladala dycky. o0
Bozena Lukesova

(narozena 5. 12. 1933 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Predstav si, Ze ani nevim, ¢i to byla jako Slovenka tam jako, co méla tu chalupu, a
méla tam néjaku sluzku, esi, vikali ji Dora. A u te Dory sluzilo jakesi dévca. No a Ze
to jako pochovala tam jako, porodila a hodila to tam mezi ty kamené. To mi tak
zhodné vykladala ta Bozena Konecna, co maju jako tu chalupu, no. A Ze tam a oni
povédali, oni povédéla ta Bozena, zZe bylo jich slySet kolikrat brecet, tak to dévca
Jjako, jako vis, jako ta dusicka. No a Ze si dala, Ze si dala za pokani ta maminka, Ze
nikdy nevezme do pusy jahodu za to. Nebude dovat, Ze nébudé bo tam byvalo hodné

. v . v 7. . Vevye v v .. v 7. . 67
jahod na Nemcance po tych. Ale ju zavreli asi. Prisli Ze cetnici a zavreli ju.
Marie Fenykova

(narozena 25. 3. 1930 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 27. 9. 2008 v Pardubicich)

Ctvrty vypravéé doplnil, Ze na misté, kde bylo dité zakopano, vyrostla kalina® a
ozyval se odsud ¢as od Casu plac.

U jednotlivych variant této povidky si miZeme povSimnout jednoho
¢imz povidce dodali na vérohodnosti. Chtéli také podat presny popis udalosti, proto
béhem vypraveéni usilovné vzpominali, co se tehdy vlastn¢ odehralo. Touto snahou
je ale poznamenana formalni stranka povidek. Je vnich pouzito nadmiru
vycpavkovych slov a zbyteénych informaci. Asi nemusime pochybovat o tom, Ze se
tato udalost v minulosti stala, urcité rozpaky ale mize vyvolavat skutecnost, Ze zde
byl dle slov pamétnikt slySet détsky plac.

| zde muZzeme nalézt obecné znamé motivy. To, ze si maminka mrtvého

ditéte odiekla jahody, je mezi lidmi roz$ifenou povérou, miZzeme se o tom docist

% Piilohy — zvukovy zaznam &. 12.
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%8 Kalina obecna (Viburnum opulus).
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. e g oy v v ;69 r . ’ I
mimo jiné i v Babicce od Bozeny Némcoveé™. Také kalina, kterd vyrostla na misté

¢inu, je zndAmym symbolem podobnych nestésti.

O dévéatku, které krmilo hada

Byla tam takova holcicka, male devcatko a oni musieli chodit' do lesa na drevo, tak
driv ty déti se nechavaly, zaviely se domu, doma vis. A tak nachystali Ze mu, dycky
mliko a knedliky. Ale ty knedle vis, u nas se tomu pravilo pucky. Knedle pucky, vis.
To byly treba z varenych brambor. No a tak mu to dycky nachystali a ono mélo asi
tak tri Ctyri roky to dévca, Ze. No a roz se méli, Ze sli do lesa na to drevo a Ze se
nekdo vratil pro néco a ted’ videéli, jak to dévca tam S kymsi mluvi. A zZe povedalo:
,» Nédam mlicicto, ale tez pucecty musis snest, zjizt, vis. ““ A oni se podivali do okna a
tam byl had a pjul to mliko. A ono se vadilo s tym hadem, Ze ma zjezt aj ty knedle,
vi$, ty pucky a ne enem to mliko. No a tak se strasné polekali a teho hada zabili. A to

C g . y . . 570
devca tak tesknilo Ze po tym hadovi, Ze brecelo, az zemrelo.

Marie Fenykova

(narozena 25. 3. 1930 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 27. 9. 2008 v Pardubicich)

Tato udalost se podle slov respondentky stala u Lecidnt. Zajimavou skutecnosti je,
ze podobny piibeh nalezneme v pohadce Bozeny Némcové Hadi korunka. Piibéh
zaina tim, ze se dozvidame, Ze za malou hol¢ickou chodil kazdé rano had a pil s ni
mléko. Ptib¢h ale pokracuje jinak nez je tomu v uvedené ukazce.

Nasledujici povidka dokumentuje nelehky Zzivot na samoté a svéraznou

povahu nekterych horalt.

ManzZelské souziti
Jeden takovy kousek ode mé byval tez a ten tu manzelku tak bil. Dycky ozraly bol a
décko zadusil (nesrozumitelné) no, ovsem byla znasilnéna, Ze nakym hitlerovcem,

tak decko hodila k valsinam (nejasné — k olSinam?) a tak nakonéc un ju to furt

% To je tak mezi nami, milostiva pani, jak umie matce dité, neji do svatého Jana Kititele ani tfe$n,
ani jahody. To pry chodi Panna Maria po nebi a rozdava to ovoce tém malym ditkdm. Kterého ditcte
matka ale zdrzenliva nebyla a od toho ovoce jedla, tomu fekne Panna Maria: ,Vidis, holatko, na tebe
se malo dostalo, matka ti to snédla.® Proto se zdrzujou matky od poziti toho ovoce. No a kdyz se
zdrZi do Jana, zdrZi se po Jané taky,* doslovila babicka. (Némcova, B.: Babicka. Praha 1971, s. 45.)

" ptilohy — zvukovy zdznam &. 14.
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vycital jo, tak dycky jak prisel ozraly, tak ju zmlatil, dycky spala po chalupach, se
schovavala no a nakonec to dopadlo tak, Ze dostala rakovinu a takove leceni jako se
tu delo, ze prosté aby, sem ho potkal, tak pravi: ,,Ja uz némozu to kviceni posluchat,
tak idu prec¢ a babu sem zamknul v chalupe.* A prisel fakt az za t7i tydny a roba
byla zmrzla, jo, a umrela sama bez pomoci na rakovinu. To dneska, v dnesni dobé se
to nédéje, su vielijake ty granule. Vim, jak sestra umirala na rakovinu, to méla ty
granule jak na stury, jako Ze, to je to same sice, Ze ale oni vlastné ju troti tu trotinu,
dovaju tym ludum, ale stejné jim nikdo népomoze, viastné ze. To je viastné t0 same,
takze un ji to udélal tak, Ze viastné zmrzla a umrela hladem, Ze no a nakonec bylo,
napadlo snéhu jo a tak sem videl, jak ju tohné na rodlach dolu, to su také ty détske
sané, rodle, jo, a zabalenu v dece no a tu cekol kousek u tych schranek na tyn
pohrebni vuz, tak na nu sedul a pokuroval si. No a nakonec tak dopadl, Ze nakonec

ta chalupa zhorala a on tez dostal tu rakovinu taky nakonec.”™

Eduard Némec
(narozen 26. 11. 1946 ve Starych Hamrech; zaznamenano 6. 9. 2008 ve Starych Hamrech)

Vypravec k této epizode jesté dodal, Ze doty¢ného souseda nakonec nasel zmrzlého
u chalupy se sekerou v ruce — ziejmé se chystal Stipat diivi. Tato povidka je jen
malou ukazkou toho, co mi tento respondent sd¢lil. Jeho zivotni ptibéh a piibéhy

jeho sousedi by vydaly na celou knihu.

Jak jsem zminovala na zacatku této kapitoly, respondenti hodn¢ vzpominali na zivot
za valky a na partyzany. V okoli Starych Hamrt plsobila za druhé svétové valky
partyzanské brigada Jana Zizky. Podle zapisu v Pamétni knize obce Staré Hamry se
zacali partyzani v mistnich lesich objevovat v roce 1942. S mistnimi obyvateli byli
Vv kontaktu hlavné ve chvilich, kdy pfisli Zadat o nocleh a o jidlo. O jednom

z mnohych setkani vypravovala Marie Mikulaskova.

Ubohy partyzan
Jak mélo byt ke konci valky, tak prisel partyzan. Ten mél normalné dievaky drevene,
ten nemél ponozek, ten chuddak mél nohy sama krev, vSecko odrene z tych drevaku.

Tak otec mu dal ponozky, boty mu dal, kalhoty mu dal. A Sel potom k bratrovi a tak

" Ptilohy — zvukovy zdznam &. 15.
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ho hladil po hlave a rikal: ,,Jak sem odchazel na frontu, takoveho chlapecka sem

. . (72
zanechal doma a nevim, jestli se vratim zpatky domu. *

Marie Mikulaskova

(narozena 2. 5. 1936 ve Starych Hamrech; zaznamenano 8. 9. 2008 ve Starych Hamrech)

Respondenti mi sd€lili, Ze pomahat partyzanim bylo velmi riskantni, protoze Némci
o nich védéli a chodili ¢asto kontrolovat staveni. Dokonce pry pichali bajonety do
sena, zda se tam néjaky z partyzant neukryvd. O podobnych zazitcich vypravuji

nasledujici dvé povidky.

Struhadlo

Ale babinu chtéli kejsi zastrelit, dyby ni Adamkova, tak ju zatrelili. Protoze tam byla
prestirelka za pasinkem a babina struhala na placky a postruhala se a tu hadru do
kisné ku pecu odhodila. A oni jako Ze, Ze jako, osSetFovala ty partyzany no. No ale
potom furt jenom na niu mirili a potem ta Adamkova prisla a ona uméla nemecky.

Tak to babina musela ukozat, co délala, aj ten bolok a posli. &

Bozena LukeSova

(narozena 5. 12. 1933 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

Sirky

Jednou tam prisel naky ten gestapak a chtel sirky. A mamka ¥ikala: ,,.Ja jdu
s chlapcem Kk holicovi, nemam sirky.“ A ona védela, zZe to je provokace, Ze aby si
nemysleli, Ze je to partyzan a Ze mu dava sirky. No a rika: ,, Nemam sirky.“ No a un

wtahnul sirky a ukazoval je: ,,Ja mam sirky.“ No a byl to Némec provokater.™

Marie Mrkvova

(narozena 28. 3. 1941 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 8. 9. 2008 ve Starych Hamrech)

Béhem pofizovani zvukové dokumentace jsem méla moZnost zachytit velké
mnozstvi podobnych zazitkl s partyzany a Némci. Jeden respondent mi vypravél o
tom, ze musel v détstvi doprovodit némecké vojaky na cestu do Starych Hamr(,
protoZe se vojaci bali, aby je nenapadli partyzdni. Malé dité jim poslouzilo jako

rukojmi. Otec jedné vypravécky zase takto musel Némcim ukézat cestu na osadu,

"2 Ptilohy — zvukovy zaznam &. 16.
"8 Ptilohy — zvukovy zaznam &. 17.

™ Ptilohy — zvukovy zdznam &. 18.
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kterou posléze vypalili. Jiné staveni v lese zase bylo podle slov respondenti na
konci valky vypéleno, protoze se v ném schovavali partyzani. Odehralo se to dle
ovétenych informaci béhem akce Tettev (16.—22. listopadu 1944), nejvétsi
protipartyzanské akce, ktera méla upIng zniGit brigadu Jana Zizky. PiestoZe bylo
nasazeno velké mnozstvi némeckych vojaki a policistli, akce skoncila netispéchem.
V domé Kamily Tkac¢ové na Kladnaté, o kterém se respondenti zminovali, ale padlo
pet sovétskych partyzant, jeden byl zajat a majitelka spoleéné se dvéma détmi

v w ;7
zemiela ve vézeni.”

Posledni povidka, kterou zatazuji do memoratli, ma zertovny charakter.

Jak staricek zkousSel rakev

Oni tam byli na obéd u tety a tam byla dilna. A oni v te dilné méli udélanu truhlu. A
vCil ten staricek tam prisol a lehnul si do te truhly, zkusol, jak to maju urobene. A
veil ti tovarysi prisli a vidéli, Ze chlop se dviho z truhly, tak pry vseci v nohy utékli,

zas do te (smich) kuchyne, mysleli, Ze ich strasi, no. A to byl staricek, no.’

Bozena LukeSova

(narozena 5. 12. 1933 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici)

4. 4 Etymologické povésti

Béhem terénniho vyzkumu se mi podafilo zaznamenat pouze jeden typ povesti —
tzv. etymologické povésti, které vysvétluji vznik jména daného mista ¢i pamatky.
Lidé si odedavna snazili vylozit nazvy osad, obci a mést, ve kterych zili, a tak se
mezi obyvateli za¢inali tvofit povésti, které koluji dodnes. Vznik nékterych jmen je
samoziejm¢ historicky doloZen (napf. vySe zminovany vznik pojmenovani Staré
Hamry), jindy sehraje svou roli lidové vysvétleni vychazejici z prosté podoby

jména. Mluvime o tzv. lidové etymologii.

" Fotografie vypaleného domu a dalsiho zniGeného staveni je uvedena v piilohach (Fotografie — obr.
8,9).

"® Ptilohy — zvukovy zdznam &. 19.
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V nékolika ptipadech jsem se setkala s povésti tykajici se nazvu osady Kosti,

ktera lezi mezi Javofinou a Bilou.”’

Kosti

Tam se totiz pravi na Kostach, jak tam bydleli este lidi, esté ja jako décko pamatuju,
Ze tam bydleli jedni, tak tam vyoravali same kosti. (A co to bylo za kosti?) Ze pry to
byly kosti ovci. Ze snad jako kdysi se ty ovee pasly po tych ruznych enklavach, téch

v . . . v v v v v . 7
pasekach a ze je tam asi zastihl snih nebo néco predcasné a ze tam jako zustaly. 8

Anezka Fornadlova

(narozena 3. 3. 1942 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 18. 10. 2008 v Ostrave)

Jako na Kostach? Ze pry tam jakesi lidske kosti kdysi nasli ¢i cosik. (Lidské?)
Lidské, no. Nevim, vic lidi, beztak to bylo slyset, ja nevim, od vic lidi a Ze kajsik
zakopane, ci cosik, jak to tam zacali kulcovat, ¢i cosik, to pole pro sebe. Potom se
mluvilo na Kostach, cosik takoveho o tom bylo slyset, Ze tam jakesi lidske kosti

nasli, hodné jako.79

FrantiSek Luke$

(narozen 9. 2. 1934 v Ostravici [nyni Staré Hamry]; zaznamenano 9. 9. 2008 ve Starych Hamrech)

Treti vypravécka, ktera se o Kostech zmifiovala, také uvedla, ze tam byly nalezeny
kosti, ale Ze uz si nepamatuje, zda to byly lidské kosti nebo kosti ovci. I ve filmu O
starych Starych Hamrech nalezneme podobné vysvétleni tohoto nazvu. Jedné kruté
zimy zde pry zahynuly ovce i s bacou a zbyly po nich jenom kosti. Stejny vznik
pojmenovani nedaleké osady muzeme nalézt v knize Pytlaci v Zadnich hordch.
Jedné kvétnové noci se prudce ochladilo, pfihnala se snéhova bouie a snih zavalil
dveie salase, ve které spal pasacek. Ten rano uslysel zoufaly bekot svych ovecek a
nedoved| si vysvétlit, co se stalo. Pfes spoustu snéhu nedokazal oteviit dvefe a
hriizou se skéacel k zemi. Tak ho pry nasli majitelé ovci, kdyz odhrabali snih od
dveti salaSe. Od té doby se podle povésti zdejsi osad¢ zacalo fikat Umuceny.

Podle respondentit mnohé osady dostaly sva pojmenovani podle zakladatelt

a prvnich osadnikil (napf. Némcanka po Némcovi). Osada Javofinka ziskala své

" Ptilohy — Fotografie, obr. 7.
"8 Ptilohy — zvukovy zaznam &. 20.

" Ptilohy — zvukovy zdznam &. 21.
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jméno zase po javorech, které tady pry od nepaméti rostly. Z této osady vede po
hiebenu, ktery odd€luje Staré Hamry a Bilou, turisticka stezka, kde se dodnes fika U
Pepinky. Majitelka ptivabné chaloupky Josefa Tomaskova, zndma jako Pepinka, se
zde totiz 1éta starala o zvonicku, orientacni mapu a lavicku pro turisty. Podél stezky
také rozvésila pestré obrazky s versi a moudrymi poucenimi, aby détem z Javotinky
ubihala rychleji cesta do Skoly. Pied tfemi lety byla ,,obrazkova cesticka™ mistnimi
obyvateli obnovena a turisté se tak mohou dodnes obdivovat jejimu vytvarnému

umeéni a vtipu, ktery vtiskala do svych moudrych pou(:eni.80

Nasledujici povést o Bilém Kiizi, nejvychodnéjsi osadé¢ Starych Hamrt, cituji
Z Pamétni knihy obce Staré Hamry. Neziskala jsem ji sice od respondentt, ale je

mezi lidmi vSeobecn€ znama.

Bily K¥iz®
Jak vznikl nazev Bily K7iz, o tom koluje mezi starymi lidmi nekolik povesti, z nichz

Pred sto lety nemély Bezkydy jesté cest a jedinou spoji mezi Uhry a Moravou
byla stara obchodni stezka, proplétajici se bezmeznymi bezkydskymi lesy. Této
stezky, kterd vedla okolo hory Sorstyna a Bobku, hojné pouzivali paserdci uherského
tabaku, tzv. sverci. Prenaseni tabaku z Uher bylo velmi vynosnym obchodem, a tak
se rozmohlo, Ze si toho povsimly tehdejsi urady a stezku daly hlidat. Stezku hlidali
L Jjagri“. Jagri Sverce chytali, tabak jim sebrali a odvedli je do Frydku, kde mimo
biti byli paseraci tabaku jesté pokutovani. To se Svercum nelibilo, a aby se hlidkam
vyhnuli, obchazeli stezku nékde tam, kde je dnes Bily Kriz.

Kdyz jégri delsi dobu marné hlidali stezku, pripadli na myslenku obsadit celé
bezkydské hranice. Tak se stalo, ze jednou zastoupil cestu jdgr celé tlupé paserakii
V mistech nynéjsiho Bilého Krize. Paserdci méli vSak vétsi strach z biti a pokut ve
Frydku nez z provedeni vrazdy, a protoze jich bylo osmndct proti jednomu,
domluvili se, vrhli se na jdgra a ubili ho, jen aby je neprozradil. Na misté také jigra
pochovali a vrah musel mu na mohyle postavit kriz. Urceny $verc vytesal kriz ze

smrcku a bily kiiz z oloupaného smrkového dieva byl daleko viditelny.

8 piilohy — Fotografie, obr. 10, 11.
8 prilohy — Fotografie, obr. 6.
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K7z uz nezanikl a byl cas od casu zboznymi obcany obnovovan a zistal na
tom misté dodnes. Podle tohoto kiize byla pozdeji pojmenovana i osada a nyni misto

. . e . .. 82
jest hojné navstévované turisty.

4.5 Vyhodnoceni sbéru lidové slovesnosti a vypravéci

Béhem terénniho vyzkumu ve Starych Hamrech, ktery jsem provedla v zafi a v fijnu
minulého roku, jsem pofidila deset zvukovych dokumentt. Podatilo se mi ziskat tti
zaznamenala, je povidka ze zivota. Druhou skupinu, kterd vykazuje pomérné velkou
zivotnost, tvoifi povéreéné povidky. Skupinu latek s nejmensi frekvenci tvofi
etymologické povésti.

Pti sbéru povérecnych povidek se mi podafilo zachytit ziejmé nejvetsi
specifikum zkoumané lokality. Jednd se o povidky o lulkanich a halach, které se
nikde jinde nevyskytuji. Jak uvadi Sramkova (1997), ,,nékteré motivy, napf. jak lze
obelstit halu, jsou obdobné jako u ceskych a moravskych vypravéni o divozenkach,
které se vSak ve Slezsku viibec nevyskytuji. Je zajimavé, ze ani v némecké tradici ve
Slezsku se vypravéni o divozenkach v podstaté neobjevuji.“83 Navic nikde jinde
nenalézame tak vyhranéné a ucelené pojeti téchto lesnich zen. Pti srovndni povidek
o lulkanich zaznamenanych v dne$ni dobé& a povidek zachycenych T. Cepem témét
pied sto lety, jsme dosli ke zjiSténi, ze se povidky pfiliS nezménily. Neékteti
vypraveéci si je sice ve své paméti zachovali v pon€kud zkracené podobé, ale zadny
dalezity motiv v nich nechybél. Zména ale urcité nastala v piistupu k témto
povéreCnym povidkam. Udrzuji se jen v podani starSich obyvatel a jejich obsah je
vniman jako vzpominka na minulé c¢asy. Mnozi vypravé¢i se snazi dat
nadpfirozenym jeviim racionalni vyklad, ale povidku neparoduji ani nekarikuji. Maji
K nim tctu, jelikoz je to dédictvi, které pievzali od predeslé generace, Casto od
svych nejblizsich.

Tento terénni vyzkum potvrdil, Ze k Zivym a dynamickym folklornim

zanrim patfi zejména povidka ze Zivota. Ta tvoii jakoZto nejproduktivnéjsi

8 Brumovsky, K.: Pamétni kniha obce Staré Hamry, s. 285-2817.
8 Sramkova, M.: Slezsko a jeho slovesny folklor. In: Slezsko a severovychodni Morava jako

specificky region. Ostrava 1997, s. 135.
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vypravécsky druh zdkladnu vypravécského fondu soucasného venkova. Behem
nahravani jsem samoziejmé¢ zaznamenala mnohem vétSi mnozstvi memoratl, nez
jsem zde mohla z diivodu rozsahu prace uvést. Tematicky se vztahovaly zejména k
zivotnim peripetiim vypraveécu, k vélce a k udalostem poslednich dni.

Prestoze jinde povésti pevné ziistavaji vV mistnim povédomi, podafilo se mi
zachytit pouze lidova vysvétleni nazvli osad. Povést vypravéjici o vzniku ndzvu
osady Bily Kiiz jsem pievzala z mistni kroniky.

Dulezitym folkloristickym problémem je otdzka varia¢niho procesu, proto
jsem se snazila citované povidky uvadét ve vSech variantach, které jsem zachytila.
To, Ze se mi podatilo jednotlivé povidky zaznamenat ve vice verzich, je dano mimo
jiné vybérem respondentii. N&kteti z nich totiZz pochazeji ze stejné osady a maji mezi
sebou piibuzenské vztahy, proto mohli v détsvi slychavat stejné piibéhy. Neni bez
zajimavosti sledovat, jak si jednotlivé latky vypravéci zapamatovali a osobitym
zpusobem sami pozménili.

Po umélecké a formalni strance jsou povidky riznorodé¢. Je samoziejmeé, Ze
¢lovék neni schopen slovy vyjadiit vSe, co citi, a logicka linie je Casto poruSena
dopliky, dodatecnymi upfesnénimi, nadbyteCnymi informacemi a vycpavkovymi
vyrazy. Nezaznamenala jsem pouziti zadné formule, Casté ale bylo odkazovani na
svédectvi nc¢koho blizkého (napt. ,stafiCek vykladali“, ,,Veruna to vykladala
dycky*). VSechny povidky jsou vypravény ve starohamerském nare¢i. Slohové jsou
povidky spiSe prosté, jejich umélecka hodnota je déna pfedevSim piednesem
vypravece.

Vsichni respondenti vypravéli radi, mnozi se zanicenim a jen nékteré z nich
jsem musela ze zacatku rozhovoru pobizet, aby se rozvypravéli. Jak vime, dobry
vypravé¢ dovede vyuzit vSech hlasovych kvalit, aby jeho podéni bylo umélecky
pusobivé. Dokazaly to zejména Anezka Fornadlova, kterd pti pfednesu ménila hlas,
pouzivala citoslovce a rada napinala posluchace, a Frantiska Pituchova, jejiz ptednes
pusobil velice poutave a opravdove. Nejvyraznéjsi muzsky vypravé¢ Eduard Némec
zaujal kromé promén hlasu a stfidani klidné a vzruSené intonacni linie svou
gestikulaci. Své vypravéni o zivoté na samoté, béhem kterého nesel daleko ani pro
silnd slova a wvulgarismy, doprovodil dokonce ndzornymi ukazkami starych
pracovnich nastrojii. Casto se také obracel na poshuchade a vysvétloval neznamé
pojmy. V jeho povidkach nechybély ani prvky humoru a vtipu, stejné jako u

druhého muzského vypravéce Frantiska LukeSe. Nejtajemnéji podavala povére¢né
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povidky Marie Fenykova. Vypravéla pomalu, povidky méla dobie logicky
vystavéné. Plsobivost jejiho vypravéni je déna tim, ze tomu, co vypravi, veti.
Bozena LukeSovd a Marie MikulaSkova mély ziejmé nejvyraznéjsi prednes, jejich
vypravéni byla dobie usporadana. Z projevii Marie Mrkvové a Marty LukeSové zase
byla citit opravdovost a vérohodnost.

Kdybych méla zhodnotit, ktery vypravé¢ disponuje nejlepsim vypravécskym
uménim, jednozna¢né bych zvolila Frantisku Pituchovou. Je to dano hlavné tim, ze
ma s vypravénim pied vefejnosti mnoho zkuSenosti, protoZze vystupuje jako
profesionalni lidova vypravécka. Ze vSech vypravéct ma také nejvetsi vypraveécsky
repertoar. Jeji interpretace povidek a historek je pro posluchace nezapomenutelnym
zéazitkem.

Jak vidime, kazdy vypravec je jiny, kazdy mél Zivot jinak tézky a kazdy také
jinak promitl svilij Zivot, prozitky a zkuSenosti do svého vypravéni. Tuto skutecnost

jsem se snazila zjistit pomoci dotaznikti. Z téchto informaci nakonec vze$ly nize

uvedené kapitoly.
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5. ANALYZA DAT ZISKANYCH
Z RIZENEHO ROZHOVORU S RESPONDENTY

5. 1 Nositelé lidové slovesnosti a vypravécéské prilezitosti

Pti studiu fokloru a lidové slovesnosti bychom si méli mimo jiné vSimat vlastnich
nositell latek (tj. vypravécl) a vypravécskych prilezitosti, tedy prostiedi, v némz
foklorni Utvary Ziji.

Zda se, ze charakteristika lidového vypravéce je dana hlavné vékem. Podle
vSech respondentil se nejCastéji vypraveélo mezi starymi lidmi. Ti také méli nejvice
Casu, aby povidali détem pohadky a straSidelné piibchy. Jedné respondentce
»stafenka® prevypravéla celou Babicku od Bozeny Némcové, ,staficek® ji zase
hraval stinohru. Kromé ,stafenek a ,stafickt®, jak se zde nazyvaji babiCka a
dédecek, respondentim v détstvi hodné vypravéli rodiCe. NejCastéji od nich
slychavali pohddky od Bozeny Némcové, strasidelné ptibéhy o lulkanich a
basrmonech nebo vzpominky na staré Casy.

Mnoho povidek a historek si mezi sebou vymeénili také sousedé. Vzdy byl
mezi nimi nékdo, kdo pievySoval ostatni svym vypravéc¢skym uménim. Takovy
vypraveée byl velmi obliben a zvan na rizné oslavy a akce. Mohl to byt ¢lovek znaly
svéta, ktery v mladi hodné cestoval a poznaval rizné kouty zemé, nebo n¢kdo, kdo
dokézal citlivé vnimat, co se kolem n¢ho déje, naslouchat druhym lidem a nasledné
to vSe prevypraveét osobitym tvliréim zptisobem svym posluchacim.

Bylo zvykem, Ze se nejCastéji v ned¢li zaslo do sousedni chalupy na kus feci.
Podle slov jedné vypravécky se povidalo o tom, co se déje, co kdo slySel, at’ uz se to
stalo ted’, nebo kdysi. Na Chlopcikadch méli pry takovy zvyk, ze si sousedé v sobotu
posedali na mez a vykladali. Nej€astéji mluvili o riiznych zazitcich z mladi a o tom,
jak se kdysi Zilo. Déti sedély okolo nich a pozorné poslouchaly. Timto uZ se pomalu
dostavame k vypravécskym ptilezitostem.

Kromé¢ sousedskych besed se hojné vypravélo na ,.Skubackach®, tedy pti
drani pefi. Bylo pravidlem, Ze se pefi dralo v chalupé, kde byla ,holka na vdavani*.
Jedna respondentka uvedla, Ze se d¢laly ,,Skubacky* pfimo u nich doma, ale uz si
nepamatuje, co presné se na nich vypravélo. Jind respondentka ma ze ,.Skubacek*

velmi pékné zazitky. V té dobé jesté nebyla elektfina a svitilo se jen petrolejkami.
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Vzpomina si, Ze pii drani pefi u ,,stafenky* na Chlopc¢ikach visely na sténach lampy,
na stole byla kupa pefi a ,,babky* vykladaly svoje zazitky. Jedna pani se pry jednou
tak smala, ze jak prskla, pefi se rozletélo po celé svétnici a misa s nadranym petim ji
spadla do klina. Probirali se vét§inou namluvy, mluvilo se o tom, kam a s kym
chodila dévcéata na dostavenicka. Na to, ze by se vykladaly strasidelné povidky, si
nevzpomind. Dalsi vypravécka potvrzuje, ze se za jejiho mladi na ,,Skubackach*
probiraly uz spiSe aktudlni udalosti a klepy a ze povidky a pohadky se uz
nevypravély. KdyZ se ale jeji maminka zamlada ucastnila drani pefi, vykladaly se
pry véci, kterym se uz ani dneska nechce véfit.

Jinou praci, pii které byl €¢as na vypravéni a hlavné na zpév, bylo paseni
dobytka. Také posezeni v hostinci pifi sklenici piva rozvazovalo mnohym
vypravécétum jazyky. V ned€li po ranni msi se néktefi pravidelné stavovali v hotelu
Duzi nebo Duda, dali si tam ,,po zejdlicku‘ a §li spolecné domt. Pravé spolecné
cesty do kostela, kina, divadla ¢ do obchodu si mnozi obyvatelé kratili
vypravovanim.

Otec jedné respondentky byl obecnim tajemnikem, a proto k nim domi
chodivalo hodné lidi. Vyskytovali se u nich i Zebraci a lidé se zajimavou minulosti,
kteti vypravéli vSelijaké své piihody a zazitky.

Vypréavéci prilezitosti urcovalo také rocni obdobi a denni doba. Nejvice
prostoru pro vypravéni bylo v zimé€, jelikoz se nepracovalo tolik jako v lété.
K vypravéni piimo vybizely veCerni cerné hodinky, kdy se stahla lampa a vykladalo
se a zpivalo.

Podle slov nékterych respondentti se vypravélo ve stejné mife v Zenské i
muzské spoleCnosti. Jini naopak tvrdili, Ze se vypravélo spiSe mezi zenami, kdezto
muzi hrali karty.

Zavérem této kapitoly si musime pfiznat, ze minulost ptala vypravéni
mnohem vice a ze mezi lidmi kolovalo vét§i mnozstvi lidovych povidek, pohadek a
historek neZ je tomu dnes. Je to dano hlavné proménou Zivotniho stylu dneSniho
Clovéka a ztratou vétSiny vypravécskych prilezitosti. Prastky i ,,Skubacky” uz
vymizely docela, také sousedské besedy nejsou tak casté jako dfive. Sice stéle
cestujeme, ale pfi cesté vlakem si rad€ji ¢teme noviny, doma zase dame pfednost
pfed vypravénim televizi a pfes den jsme nepfistupni jakémukoliv hovoru, protoze

nam v sluchatkach neustale hraje hudba. Stalou vypravécskou pfilezitosti zlistava
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setkavani v hospodé, jako nové prilezitosti se mohou jevit srazy absolventd skol a
tfid nebo rodinné oslavy.

V dnesni dobé miizeme také hovofit o novych nositelich lidové slovesnosti.
Jsou jimi predevsim profesionalni lidovi vypravééi a folklorni soubory. Lidovou
vypravéckou, kterd se svym vypravééskym uménim vystupuje profesiondlné, je i
jedna z mych respondentek — pani FrantiS§ka Pituchova. Pravidelné se zucastiovala
celostatnich i mezinarodnich piehlidek, festivali a soutézi. V roce 1985 ziskala za
své verSe 3. misto v soutézi ProseC Terezy Novakové. Nikdy nechybéla také na
setkani lidovych vypravéci v Hodoniné, kde vzdy sklidila se svym vystoupenim ve
vlastnoru¢né vyrobeném kroji obrovsky uspéch. V roce 1996 ji byla udélena cena
Vaska Mlynka z KuZelova (tzv. Smukac) za dlouholetou ¢innost a vyznamny piinos
pro rozvoj tradice lidového vypravéni. Kromé toho dodnes vystupuje jako lidova
vypravécka se soubory Ostravica, Grunik a s cimbalovou muzikou Stépana Kotka.
Chodi na besedy, kde vypravi, pfednasi své verSe ve starohamerstiné a zpiva vlastni
pisnicky. Drive chodila 1 do Skol a matefskych Skolek, kde Zakiim pfedstavovala
staré laSské zvyky a tradice.

Co se tyka folklornich souborii, v Ostravici pisobi soubor Grunik, ktery
zpracovava a prezentuje tradice z oblasti horniho LaSska, laSsko-kysuckého pomezi
a okrajové i Cesko-slovensko-polského trojmezi, tedy i z regionu Starych Hamrg.
Cerpa zejména z piivodnich spoleénych sbért zakladatelky souboru Véry Sejvlové,
FrantiSka Bonuse, Ivo Stolaiika a Jaromira Daddka. Vedouci souboru je pani Ing.

arch. Zuzana SvébiSova, rovnéZ jedna z mych respondentek.

5. 2 Vliv vzdélanosti a zdejSi kultury na lidovou slovesnost

Z predchozi kapitoly vyplyva, ze vypravécsky fond v obci prodélal beéhem
poslednich desetileti vyrazné zmény. Nezanedbatelnou mérou se na téchto
proméndch podilela 1 vzdélanost obyvatel a jejich kulturni zivot.

Skolstvi ssebou pfineslo krom& zvySeni vzdélanosti i osvétu. Jedna
vypravécka vzpomind, ze jim ve Skole mnohokrat vymlouvali existenci basrmona i
lulkani, a oni se potom snazili o to samé doma. To, Ze vypravéci zacali pochybovat

o vyskytu téchto bytosti, se samoziejme odrazilo na podobé¢ povérecnych povidek.

8 Vice o souboru Grunik na jeho webovych strankach: www.grunik.cz.
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K Cetbé vétsinu respondentl vedli rodi¢e. Nékde bylo zvykem, ze si dokonce
doma ¢itavali 1 nahlas. Prvni ,,nepohadkova‘ knizka, kterd se vypravécim dostala do
ruky, byla vétSinou Babicka od Bozeny Némcové. Pozdéji Cetli knihy Karoliny
Svétlé, Bohumila Zahradnika Brodského nebo historické roméany. Oblibené byly
také romany na pokracovani, které vychazely ve Viaste a v Zemedelskych novinach.
Jedna respondentka mi dokonce piinesla ukazat slozené vystiihované romany Hrst
novel od B. Z. Brodského a Synové muze kamenného srdce od madarského
spisovatele Mora Jokaiho. Hodné se pry Cetly 1 kalendatfové povidky. Nejvice ¢asu
na ¢teni bylo v zimé€. Jinak se vétSinou cCetlo pii kravach na pastvé nebo vecer pii
lampé. Jedna respondentka dokonce v mladi ¢itavala brzy rano, kdyz zatapéla. Jako
svétlo ji slouzily odlesky z kamen.

Nekteti odbornici zabyvajici se folkloristikou tvrdi, Ze tiSténé slovo vytlacilo
ustni lidovou slovesnost. Je pravda, Ze vSe, ¢im se predtim zabyvaly lidové povidky,
se postupné objevilo v hotové, zpracované podobé v literarnich dilech. Naproti tomu
se ale lidova cetba vyznamnym zpisobem podilela na rozsiteni vypravécského
fondu, jelikoZ literarni latky byly €asto po precteni pii vhodné pfileZitosti znovu
vypravény (napt. kalendafové povidky, pohddky nebo Babicka od Bozeny
Némcove). V dnesni dob¢ se navic kniha stavd novym nositelem folkloru, protoze se
jejim prostiednictvim seznamujeme s lidovymi pohddkami a povéstmi.

Tradi¢niho vypravéce zastoupil pfedevsim rozhlas a posléze televize. Jedna
respondentka to dolozila témito slovy: ,,Pokud nebylo televize, chodilo se po
chalupach na besedy.“®® Opét ale nesmime opomenout vyznam téchto médii pfi
novodobém S§ifeni lidové slovesnosti. Vzdyt’ vétSinu pohadek, lidovych pisni a tancii
zname z rozhlasovych a televiznich inscenaci.

I pronikani divadla a biografu na vesnici urcitym zpasobem ovlivnilo
lidovou slovesnost. Respondenti v mladi navstévovali jednak ochotnicka
pfedstaveni pofddana ve Starych Hamrech, jednak jezdivali se Skolou do Ostravy.
Do kina se chodilo minimdIné jednou za tyden. Pro mladé lidi to byla tehdy i urcita
spolecenska udalost, chlapci si tam napiiklad namlouvali dévcata. Do kina i do
divadla se zjednotlivych osad chodivalo spoleéné a po cesté¢ se vzdy hodné
hovoftilo. To dokazuje, Ze tento druh zabavy sice ¢astecné nahradil ustni lidové

podani, ale na druhou stranu pfinesl i nové vypravécskeé prilezitosti.

8 Rozhovor s Bozenou Lukesovou ze dne 11. 9. 2008.
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Vsichni respondenti uvedli, ze v mladi pravideln¢ chodivali do hospody na
muziky a plesy, i kdyz se v zim¢ museli Casto potykat s neptizni pocasi. Cesta do
hospody i spole¢né stravené chvile v ni ovlivnily mistni folklor spiSe pozitivnim
zptisobem.

Zaverem této kapitoly mizeme konstatovat, ze kulturni a zabavni prostiedky
se staly ndhradou za autentické folklorni projevy, ale pfinesly s sebou i nové naméty

a dalsi vypravécské prilezitosti.

5. 3 Uloha lidové slovesnosti pro obyvatele Starych Hamri

Lidova slovesnost zaujimala v Zivot€¢ mistnich obyvatel vzdy dilezité misto.
V minulych dobach, jak jiz bylo zminéno, se stala nositelkou ceského jazyka,
zejména jeho nafeéni podoby. V dobach, kdy bylo vzdélani pro horské obyvatelstvo
nedosazitelné, nahrazovalo lidové vypravéni ¢etbu. Plnilo funkci zabavnou, stalo se
prosttedkem pro ukraceni chvile pti praci ¢i na cestdch a zaroven plnilo i1 kol
poucny. Prostfednictvim povésti se nové generaci piedavalo povédomi starSich
pokoleni o dé&jinach kraje a obce. Nesmime opomenout ani vychovny vyznam
nékterych lidovych povidek. Respondenti si mysli, Ze velké mnozstvi straSidelnych
povidek jim v détstvi vypravéli, aby jim nahnali strach a oni potom nezistavali sami
V lese a nechodili blizko k vod¢. Zaroven ale vypravéni podle jejich slov fungovalo

V dnesni dobé plni vypravéni hlavné sdélovaci funkci. Tradicni lidové
povidky jsou vypravény pro potéseni a jako hezka vzpominka na minulé ¢asy. Neni

bez vyznamu, ze ur¢itym zptisobem také uchovavaji starohamerské nareci.
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ZAVER

V préci Lidova slovesnost na Starych Hamrech jsem se snazila postihnout souc¢asny
stav lidové slovesnosti v obci, kterd je v mnohém sméru specifickd. Staré Hamry,
lezici v srdci Moravskoslezskych Beskyd, se nachédzeji na rozhrani Slezska a
severovychodni Moravy. Moravska ¢ast pattila az do roku 1951 k obci Ostravice.
Dne$ni podoba horské obce je dana predeviim zbudovanim piehrady Sance
Vv Sedesatych letech minulého stoleti, kvili niZz muselo byt zatopeno kulturni a
obchodni centrum obce. Tyto skute¢nosti v mnohém ovlivnily 1 podobu zdejsi
lidové slovesnosti. Je jim vénovana prvni ¢ast prace.

Nejdilezitéjsi poznatky pfinasi praktické cast prace, ve které jsem se snazila
zachytit vysledky terénniho vyzkumu ve Starych Hamrech, ktery jsem provedla
v zafi a tijnu lofiského roku. Hlavnim cilem bylo zjistit, které vypravécské druhy
jsou v této obci zivé. Zaznamenala jsem tyto zanrové skupiny: memorat, povérec¢nou
povidku a etymologickou povést. Z kazdé této skupiny jsem v textu uvedla
nejreprezentativnéj$i a nejvydatfengj$i povidky. Jelikoz pro objektivni analyzu
folklorniho repertoaru nestaci jen pouha konstatace, ze je urcity slovesny druh zivy,
pokusila jsem se zjistit u svych respondentti i intenzitu jeho vyskytu a vénovala jsem
detailni pozornost i vSem okolnostem, které dany slovesny druh charakterizuji.

S jednotlivymi respondenty jsem vedla i fizeny rozhovor, v némz jsem
zkoumala vypravécské prilezitosti, nositele vypraveéni a vliv vzdélanosti a kultury na
zdejsi lidovou slovenost. Ze ziskanych poznatkil vyplynulo, ze lidové vypravéni
Vv poslednich letech prod¢lalo intenzivni strukturni promény, at’ uz tykajici se zmén
vypravécského fondu, samotné frekvence vypravéni ¢i obousmérného ptisobeni
masovych technickych prostiedki.

Pokud zhodnotim ma ocekavani pied zacatkem terénniho sbéru, mohu
potvrdit, ze se v mnohém splnila. Od pomérné malé¢ho poctu respondentli se mi
podafilo zaznamenat dostatek povérecnych povidek i memoratii. Védéla jsem, Ze
zfejmé nezachytim Zadnou pohadku ¢i legendu, na druhou stranu jsem ale ¢ekala v
repertodrech vypravect vice povesti.

Na zavér mohu konstatovat, ze lidova slovesnost na Starych Hamrech

zustava stale ziva a jeji zkoumani mize i v budoucnu pfinést cenna zjisténi.
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Charakteristika prace

Bakalatska prace se zabyva souc¢asnym stavem lidové
slovesnosti na Starych Hamrech. Vychazi z vysledkt
terénniho vyzkumu, jehoZ cilem bylo zjistit, které
vypravécské druhy jsou v dané lokalité¢ zivé. Kromé
zaznamenanych lidovych povidek prace obsahuje 1
analyzu fizeného rozhovoru s respondenty zkoumajici
vypravécské prilezitosti, nositele vypravéni a vliv

vzdélanosti a kultury na zdejsi lidovou slovesnost.
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PRILOHY

1. Mapy

Obr. 1 — Staré Hamry v ramci Lagska pied vybudovanim piehrady Sance

(Pamétni kniha obce Staré Hamry)
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Obr. 2 — Planek obce Staré Hamry pied administrativnim ¢lenénim v roce 1951

(Pamétni kniha obce Staré Hamry)
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Obr. 3 — Tzv. ,pti€ny fez* obce v roce 1951 (Pamétni kniha obce Staré Hamry)
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2. Fotografie

Obr. 4 — Letecky pohled na obec Staré Hamry a na piehradu Sance
(http://www.stare-hamry.cz)

Obr. 5 — pomnik Mary¢ky Magdonové Obr. 6 — Bily Kiiz
(http://www.stare-hamry.cz) (foto Jan Fibich, srpen 2008)
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Obr. 9 — vypaleny dim na Kladnaté
(foto autorka, 7. 9. 2008)
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Obr. 10 — obrazkova cesti¢ka na Javofinu Obr. 11 — obrazkova cesticka

(foto autorka, 9. 9. 2008) na Javofinu (foto autorka, 9. 9. 2008)

Obr. 12 — pohled na Staré Hamry z Kozich hibett (foto autorka, 9. 9. 2008)
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3. Medailony vypravéci

Marie Fenykova, roz. LukeSova

Narozena 25. 3. 1930 v Ostravici (nyni
Star¢ Hamry) na osadé¢ Némcanka, kde
zila do svych 31 let, nez se provdala
do Pardubic. Navitévovala ZS ve
Starych Hamrech a rodinnou Skolu ve

Frydlantu nad  Ostravici, poté

pracovala vzemédélstvi a vlese. PN o
V soucasné¢ dobé je v duchodu, stale hodné c¢te (hlavné knihy a casopisy
s kiestanskou tematikou) a pravidelné sleduje televizni i rozhlasové zpravodajstvi.
Pochézi z osmi déti, je sestrou Anezky Fornadlové a FrantiSka LukeSe. Je to ma
babicka.

Nahravani probéhlo 27. 9. 2008 v Pardubicich na zahradé respondentky.
Zaznam trva 55 minut. Pfitomni byli: Marie Fenykovd, Lucie Fibichova a Martin

Zarsky.

Anezka Fornadlova, roz. LukeSova

Narozena 3. 3. 1942 v Ostravici (nyni
Staré Hamry) na osadé Némcanka. Po
absolvovani stiedni zdravotnické Skoly
pracovala v Ostravé a ve Starych
Hamrech. Po svatbé se piestéhovala

do Ostravy, kde zije dodnes. Cely

zivot vykonavala povoldni zdravotni
sestry, v soucasné¢ dobé je v dichodu. KdyZz pracovala na Starych Hamrech,
chodivala po samotéach za novorozenci a nemocnymi. Jednou byla i u porodu. Do
rodné obce jezdi pravidelné za rodinou. Pochdzi z osmi déti, je sestrou Marie
Fenykové a FrantiSka LukesSe.

Nahravani probéhlo 18. 10. 2008 v Ostravé v byté respondentky. Zaznam
trva 1 hod. 4 min. Nahravani bylo v poloving pferuseno obédem. Pfitomni byli:

Anezka Fornadlova, Lucie Fibichova a Martin Zarsky.
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Bozena LukeSova, roz. Mrkvova

Narozena 5. 12. 1933 v Ostravici (nyni Staré
Hamry) na osadé Némcanka. Od narozeni zila jen
ve Starych Hamrech. Posledni ¢tyii roky bydli ve
Frydlant¢ nad Ostravici. Po zakladni $kole
navstévovala ucnovskou zemédélskou skolu ve
Frydlanté nad Ostravici. Nejprve pracovala v lese,
asi Ctyfi roky pomahala v kuchyni na Mazéaku, poté

pracovala v hospodaistvi. V soucasné dobé je v

dichodu. Ze vSech respondenti je nejveétsi
Ctenarkou, denné pieCte i jednu knihu. Dava piednost zamilovanym romanim a
detektivkdm. Hodn¢ ¢te také Casopisy a sleduje televizi. Pochazi ze tii déti, je
sestrou Marie Mrkvove.

Nahravani probehlo 11. 9. 2008 ve Frydlanté nad Ostravici v byté
respondentky. Zaznam trva 1 hod. 28 min. Pfitomni byli: Bozena LukeSova, Marie

Mrkvova a Lucie Fibichova.

FrantiSek Lukes

Narozen 9. 2. 1934 v Ostravici (nyni Staré Hamry) na osadé
Némcanka. Po zakladni Skole ve Starych Hamrech studoval
dva roky na u¢ilisti ve Frydku-Mistku. Pracoval na pile a u
Lesti CR. Ve Starych Hamrech Zije dodnes, v sou¢asné dobé
je v diichodu. Casto poslouché radio a &te Gasopisy. Pochézi
Z osmi sourozencl, je bratrem Marie Fenykové a Anezky
Fornadlové a manzelem Marty LukeSové.

Nahravani probéhlo 9. 9. 2008 ve Starych Hamrech
na zahrad¢ respondenta, proto je v zaznamu, ktery trva 1 hod.
8 min.,, misty slySet hluk z nedalek¢ komunikace. Pfi
nahravani byli pfitomni dva respondenti — manZzelé FrantiSek

a Marta LukesSovi, dale Lucie Fibichova a Jan a Hana

Némcovi.
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Marta LukeSova, roz. Vroblova

Narozena 15. 12. 1943 ve Starych
Hamrech na osadé Cerna Vroble. Od
narozeni zije ve Starych Hamrech. Po
zakladni Skole byla zaméstnana tfi
roky na posté, poté pracovala v lese.

V soucasné¢ dobé je v dichodu, od

mladi hodné ¢te, kromé casopist
zejména historické a zenské romany. Pochazi ze tii déti a je manzelkou Frantiska
Lukese.

Zvukovy zaznam byla pofizen spole¢né s FrantiSkem Lukesem (viz. vyse).

Marie Mikulaskova, roz. Chasakova
Narozena 2. 5. 1936 v Ostravici (nyni Staré Hamry)
na osadé¢ Chlopc¢iky. Od narozeni Zije ve Starych
Hamrech. Po zakladni Skole byla zaméstndna ve
Sfinxu ve Frydlanté nad Ostravici, poté ve
valcovnach ve Frydku-Mistku. V soucasné dobé je
Vv dichodu a sviij volny ¢as rada travi na zahradce.
Nahravani prob¢hlo 8. 9. 2008 ve Starych

Hamrech na zahrad¢ respondentky. Zdznam trva 1

hod. 2 min. Pfitomni byli: Marie Mikulaskova,

Marie Mrkvova a Lucie Fibichova.

Marie Mrkvova

Narozena 28. 3. 1941 v Ostravici (nyni Staré
Hamry) na osadé¢ Némcanka, kde Zije dodnes. Po
Skole byla az do diichodu zaméstnana u Ceské
posty ve Starych Hamrech. Dlouhou dobu piisobila
jako postovni dorucovatelka, a méla tak moZnost

setkat se s mnoha lidmi a vyslechnout si od nich

nejeden piibéh. Pochazi ze tfi sourozenct, jeji

sestrou je Bozena LukeSova.




Marie Mrkvova byla pfitomna pifi pofizovani zvukovych zaznamu
respondentek Bozeny LukeSové a Marie Mikulaskové. Béhem téchto rozhovorh

byly zaznamenany i jeji povidky a vzpominky.

Eduard Némec

Narozen 26. 11. 1946 ve Starych Hamrech na osadé
Cerna Vroble. Po zakladni $kole nastoupil do
ucnovské Skoly lesnické v Bilé. Rok byl na praxi
v Retici, poté navitévoval lesnickou Skolu ve
Straznici. Do dtichodu pracoval v Cerné Vrobli jako
hajny a lesnik. Zije samotaiskym Zivotem, vénuje

se chovu koz a snazi se zit vsouladu s ptirodou.

Vystupoval v téchto pofadech: Samotdri z Cerné

Vroble (CT Ostrava, 2000; promitalo se na festivalu

v Cadce) a v cyklu Nds venkov. M4 vyborny prehled o aktualnim déni ve svétd i
doma, pravidelné¢ posloucha radio a sleduje televizi. Rad si obcas piecte
dobrodruznou nebo ptirodovédnou knihu, odebira také zenské casopisy. Ve volném
case nataci videokamerou Zivot kolem sebe.

Nahravani probéhlo 6. 9. 2008 ve Starych Hamrech v domé respondenta.
Béhem poftizovani zdznamu nds respondent pohostil svymi vyrobky (mj. vlastorucné
upecenym chlebem, kozim pernikem, syrem a sirovatkou) a pfedvedl ndm fadu
dobovych pracovnich nastrojii. Zaznam trva 1 hod. 50 min. Pfitomni byli: Eduard

Némec, Lucie Fibichova a Martin Zarsky.

FrantiSka Pituchova, roz. Satinova
Narozena 2. 4. 1928 ve Starych
Hamrech v Hamrovicich  (dne$ni
Ostravice). Pochazi z Sesti déti, jeji
bratr Jan Satina je zndmym mistnim
umélcem. Za vélky byla hned po
Skole totalng nasazena do

zemedélstvi, poté pracovala v dievo-

vyrobé a od roku 1947 v zavodu

Ferrum. Do roku 1949 zila v Hamrovicich, poté se vdala do Frydlantu nad Ostravici.
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Do Starych Hamri pravidelné jezdila za rodinou a za starousedliky, kdyz v této
lokalité provadéla folklorni sbér. Ve svych 46 letech se stala lidovou vypravéckou a
postupné ziskavala diky svému vypravécskému uméni mnohd ocenéni. Zacala také
psat verSe a lidové pisné ve starohamerském naieci. VySly ve sbirkach: Mojim
rodnym (1988), Pésnicky od srca (1995), Hlupoty (1997), Postrehy (2001) a
Pozbirane po nasimu (2004). Mnohé jeji pisné nastudovali Stépan Kotek se svou
cimbalovou muzikou, sbormistr FrantiSek Héba ¢i Boris HajduSek. Frantiska
Pituchové pusobi také jako vytvarnice. Pravidelné od roku 1970 svymi verSi a
kolazemi ptispivala na vystavach lidovych tvirci na Ostravici. Jeji kolaze byly v
roce 2005 vystaveny v Praze v Kiestanské knihovng, v Narodni knihovné CR v
Klementinu a pti ptilezitosti prazského veletrhu KniZzni svét. V roce 2007 byla jeji
prace ocenéna pamétni medaili mésta Frydlantu nad Ostravici. FrantiSka Pituchova
ma za sebou také nékolik potadil v rozhlase 1 televizi, naposledy dokument o ni a
jeji tvorbe v jednom dile Toulavé kamery — TV studio Ostrava, 2003. Jeji tvorba je
pfimym dikazem Zivotnosti tstni lidové slovesnosti.

Nahravani probéhlo 3. 9. 2008 ve Frydlant¢ nad Ostravici v domé
respondentky. Zaznam trva 1 hod. 47 min. Pfitomni byli: Frantiska Pituchovéa, Lucie

Fibichova, Pavel Duzi a Martin Zarsky.

Ing. arch. Zuzana SvébiSova
Narozena 11. 3. 1944 v Ostravici. Vede mistni soubor Grunik, ktery se zabyva
zdejsim folklorem. Cerpa hlavné ze zapiskd a sbér, které pofidila jeji matka
spole¢né s Vérou Simkovou.

Nahravka byla potizena béhem kratkého rozhovoru ze dne 5. 10. 2008
v Ostravici na zahradé respondentky. Zaznam trva 20 minut. P¥itomni byli: Zuzana

SvébiSova, Lucie Fibichova a Martin Zarsky.
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4. Slovnicek nezvyklych vyrazi

3
basrmon, basrymon
bo
bolok
cemu

¢

grapa
hrotica
chlebtat
jakla

kaj

kajsi
kejsi
Kisna
kobzole
Kovir
lizka
loktuse
ni

panky
pantog
pojit
pucky
roba, robecka
rodle
roz

fnut’
sryvotka
stafenka
staricek
Skubacky

Stur

i

hastrman, vodnik
protoze, jelikoz
zranéni

proc

zdali, nebo

sraz

dievény Skopek
hltat

halenka

kam, kde

kdesi

kdysi

bedynka
brambory
ume¢lé jezirko
1zicka

plachta

ne

vzepreni kon€ na zadni koncetiny
sekera s dlouhou nasadou
odejit

knedliky

Zena

détské sané
jednou

bit

syrovatka
babicka
dédecek

drani pefi

krysa, potkan
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truhla rakev

un on
vadit se hadat se
veil nyni, ted’
zemjoky brambory
5. Dotaznik

Jméno a pfijmeni:
Rodné ptijmeni:

Datum narozeni:

Misto narozeni:
Zaméstnani:

Stav:

Z kolika déti pochazite?

Pocet déti:

Odkud pochazeji vasi rodice?
Kde vsude jste zil/a a dlouhodobéji pobyval/a od narozeni?

Jak dlouho jste zila ve Starych Hamrech?

Jaké skoly (a kde) jste navstévoval/a?
Jakd zaméstnani (a kde) jste za svij zivot vykonaval/a?

Jak travite sviij volny Cas, mate né¢jaky vztah k folkloru?

Ctete knihy?

Jak casto? Kolik knih piectete za mésic, za rok?
Jaky zanr uptednostiiujete?

Mate doma knihovnu? Kolik je v ni knih?

Jaka byla situace za vaseho mladi, co se tyka cetby?

Ctete noviny?

Jakym rubrikam dévate prednost?
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Jaka byla situace v dob¢ vaseho mladi, co se tyka Cetby a rozsiteni novin?

Poslouchate radio?
Jaké stanice a jaké potrady?
Jak Casto?

Jaka byla situace v dobé vaseho mladi? Kdy jste si pofidili radio?

Sledujete televizi?
Jaké stanice a potady?
Jak Casto?

Jaka byla situace za vaseho mladi? Odkdy jste zacal/a sledovat televizi?

Chodite nebo chodil/a jste do divadla?
Jak Casto?

Jaky je/byl vas oblibeny repertoar?

Chodite nebo chodil/a jste do kina?
Jak Casto a kam?

Na jaké filmy?

Jakych kulturnich akei se zacastnujete nebo jste se zucastiioval/a?

Navstévujete nebo navstévoval/a jste hospodu?

Ugastnite nebo Gcastnil/a jste se spoleénych besed (kulturnich, pii praci atd.)?

Pti jakych ptilezitostech a situacich se nejvice vypravi/vypraveélo?
Vypravi/vypravélo se spiSe v muzské, nebo v Zenské spolecnosti?
Co se vypravi/vypravélo détem? Pti jakych piilezitostech?

Co se détem nevypravélo (jakym tématiim jste se vyhybali)?

Jaky druh historek (Zanr) se nejvice vypravi/vypravoval?
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